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PREAMBULA

Tiito dohoda (d'alej len ,,dohoda") sauzatvara medzi tlimito zmluvnyrni stranami:

na jednej strane,

n6rodnou agentf rou (,,org6nonr udeI'ujricirn grant"),

Slovensk6 akademickil asociiicia pre medzindrodnri spolupricu
Nirodnf agentrira programu Erasmus* pre vzdeliivanie a odbornri pripravu
Obdianske zdruLenie registrovand na Ministerstve vn[rtra SR
i. vvszr -9oot9o-s826-4
KriZkova 9

Bl I 04 Bratislava
e-mai I : erasmusplus(@saaic.sk
ICO:30778867
DIC:2020900563.

ktoni na fdely podpisu teito dohody zastupuje Ing. Jozef Detko, vykonny riaditel',

a

na strane druhej,

,,koordin6torom":

Plny n|zov in5titticie
Ofici6lna pr6vna fonna
Ofici6lna adresa
E-rnail
rao
DIC
OID dislo

Spo.ien6 Sl<ola Kolkirova 17, Sedovce
rozp odtov6 or ganizdcia
Koll6rova 17, 078 0l Sedovce
m i ch ae I astu n do va(@ grn ai I .com
35568356
2022060238
8.10078209

l<tordho na Lidely podpisLr tejto dohody zastupuje PaeclDr. Michaela Stundov6, riaditel'ka

Primarna kontaktn6 osoba phDr. Lucia Mikulov6
E-rnail finikulova(@gnrail.com

a priiirnatelia uvedeni v prflohe l, ak podpiSu ,,formul6r o pristfpeni" (pozri prilohu 3

rNariadeni,eEur6pskehoparlamentuaRady (EU)20211817220.r't'ritja202 l,l<torfnrsazr.iad'rdeErasrnusl-:
prograrn Unie pre vzdel6vanie a odbornt pr[pravu, r'r'rl6deL a sport a ktorlinr sa zr.usuje ,ariadenie (EU)
a. t28812013.
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a dLlnok 40).

Pol<ial'nie je uvedend inak, pod po-imami ,,prijfmatel"'alebo ,.prijimatelia" sa rozumie aj
koordin6tor.

Uvedend zmluvnd strany sa dohodli na uzatvoreni tejto dohody.

Prijimatelia podpfsanirn tejto dohody a fonnul6rov o pristripeni prijirnajir grant a sfrhlasia s tym,
Le ho budLi vykonixaf na svoju vlastn(r zodpovednost', v srilade s dohodou a so vSetkyrni
povinnost'arni a podmienkami, ktord sa v nej uv6dzajfr.

Dohoda pozost6va z tychto dasti:

Preambula

Podrnienky (vr6tane karty ridalov)

Prfloha 1 - Opis akcie, zoznarn ostatnych prijimatel'ov a odhadovany rozpodet na akciu

Prfloha 2 - Osobitnd pravidlS

Priloha 3 - Fonnul6re o pristripeni (v relevantnych prfpadoch mand6tne listy)

Miesto pre umiestnenie vizu6lnych elektronickfch podpisov:

za pr ij irn atel' a gran tu :

Michaela Stundovd
09.01.2024 12:22:50

za nilrodnI agent[rru:

)ozef Detko
09.01.2024 L4:48:L2
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KARTA UDAJOV

I V5eobecn6 ridaie

Zhrnutie projektu * pozri v relevantnorl pripade prilohu I

iislo projel<tu: 2023-2-SK01-K42t0-VET-000184496

N6zov projektu: Programming and coding in vocational education

Yyzva:2023

Typ akcie: mald paftnerstvo

Org6n udel'ujrici grant: n6r'odnil agentfrra

Ddturn zadatia projektu: 01. 01. 2024

Diltuni skondenia projel<tu: 31. 12.2025

Trvanie projektu: 24 rnesiacov

Dohoda o konzorciu: 6no

2 Zr'riastnen6 subiekty

Zoznarn ztdastnenych subjektov: pozri prilohu I

3 Grant

Maximrilne udelen6 grantov6 prostriedky: 60 000 EUR

Forma grantu: jednorazov6 platba pre mald partnerstv6

Druh grantu: grant na akciu

Rozpoitov6 kategr5rie/druhy aktivit: j ednorazovd prispevky

RozpoEtovi flexibilita: nie

4 Podivanie spriv. platbv a vymdhanie

4.1 PriebeZn6 trod{vanie snr{v (dldnol< 2l)
Pkinovan6 vysledky: 6no

4.2 Pravideln6 nodrlvanie sprrlv a nlatbv

ifslo projektu: 2023-2-SK0 I -KA2l 0-VET-0001 84496

Podrivanie sprdv a harmonogram platieb (dl6nky 21,22):

30 dni, bud'od daturlu
nadobudnutia irdinnosti dohody,

alebo od prijatia zaruky na

predbcZne linancovanic, podl'a

toho. do rrastane nesl<6r

01. 01.2024 31. 12.2024 Sprdva o 30 dni po NeuplahiLrje Neuplatriuje sa
pokroku skondeni sa

vykazovandho

obdobia

7
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2 01.01.2024 31.12.202sI
I

I

II

Zi*eretna
sprdva

60 dni po

skondeni

vykazovaneho

obdobia

Platba

zostatku

60 dni od doruienia z6verednej

sPrdvY

Platby v r6m ci predbein6ho fi nancovania a zirvky i

I

l,i
r*-T

Platba v rrlmci predbeZndho financovania Zfirtka na predbein6 financovanie

'--*-*"-?
I
t

Typ Suma
.

PrcclbeZnc tinancovarrrc .18 000 LLIR

VjIka z{ruky*

ncLrplatriuje sa

Spdsoby poddvania spr6v a platieb (dl6nky 21,22):

Zdsada neziskovosti : neuplatl-iuje sa

lJrok z onleskania: ECB + 3,5 %

Bankovf rhdet pre platby:

Vietky platby sa rnusia poukdzat'v eur6ch na bankovy f det alebo podrhdet prijlnratel'a. Prijinratel'za5le n6roclnej
agenttre spolu s podpfsanou dohodou aj jeden z dokurrrentov - k6piu zlxluvy o bankovom [tdte, potvl.denie
o tidte vydand Lrankou alebo aktuiilny vypis z bankovdho tdtu - ktoli nrusf obsahovat' nasledujrice riidaje:

- n6zov banky,

- presnli nezov majitel'a bankovdho [rdtu (musi byt'totoZnli s prijirnatel'onr grantu),

- plnd dislo bankovdho irdru (vrdrane k6dov banky),

_ IBAN K6d.

Tento fdet alebo podtdet rrusijednoznadne identifikovat'platby zaslaltd n6rodnou agentfrrou.

Prepodet na eure: neuplahiuie sa

Jazyk,v l<toront sa poddvajt spr6vy: VSetky Ziadosti o ptatby a sprAvy sa musia predklaclat'v slovenskolr
jazyku alebo v anglickornjazyku.

4.3 Osvedienia (ilinok 24)

Neuplatiiuje sa.

4.4 Vvmihanie (ilAnok 22)

Prim{rna zodpovednost' za vym{hanie:

Ukondenie [rdasti prijfmatel'a: prislu5ny prijinratel'

Platba zostatku : koordin6tor

Po platbe zostatkn: prisluSnj prilfrnatel'

Spoloini a nerozdielna zodpovednost'za nIten6 vymihania (v pripade nezaplatenia): obrnedzen6 spolodn6
a rrerozdielna zodpovednost'ostatnych prijimatel'ov - do ntaxinrdlnej v1i Sky grantu ltrijfnratel'a
5 D6sledkv nesplnenia povinnosti. rozhodn6 pr6vo a frirum pre rielenie sporov

Rozhodn6 pr6vo (dl6nol< 43):

Prijfmatelia z EU: Standardnj r.eZim rozhodndho pl.6va: pr6vo EU + yp[116gtiltne pr.6vo dlenskdho St6tu org6nu
udel'ujirceho grant

Prijirnatelia zkrajin nrirno EU: Specizilny re2inr rozhodlrdho pr6va: prdvo E,U + vn[rtro5t6tne pr6vo krajiny

I

,lfI

.1*

tl*
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org6nu udel'ujfrceho grant+v5eobecnd zilsady upravuj[rce pr6vo medzindrodnych organiz6cii avSeobecnd
pravidl6 medzin6rodn6ho pr6va

F6r'unr ple rie5enie sporov (dLinok 43):

Standardnd f6rum na urovn6vanie sporov:

Prijimatelia z E,U: prislu5rrd vnirtroitdtne stdy dlensl<dho Strltu orgdnu udel'ujirceho gralrt

Prijimatelia zkrajin rnimo EU: sfdy v Bluseli, Belgicku (pokial'sa v medzin6rodnej dohode nestanovuje
vynroZitelhost' rozsudkov srhdov EU)

6 In6

Osobitn6 pravidlf (priloha 2): 6no

- Ochrana fdajov

- Doplfiujirce ustanovenia o uZ existuj(rcich prdvach avyuLivani vysledkov (vriitane pr6v du5evndho
a priemyselndho vlastnictva)

- Korrunik6cia, Sirenie a zviditel'nenie

- Osobitn6 pravidl6 vykon6vania akcie

- Poddvanie spr6v

- Splatn6 suma

- Kontroly, preskfrnania, audity a r,ySetrovania

- Zniienie grantu

- Komunik6cia rnedzi zmluvnlmi stranarni

- Podpora inl<hjrzie pre [rdastnikov s nedostatkom prileZitostf

- Ochranaa bezpednost' Lidastn(kov

- Monitorovanie a hodnotenie akredit6cii- vzlahuje sa na vysol<d Sl<oly

Standardn6 lehoty po ukonleni projektu:

D6vernost': 5 rokov po platbe zostatku

Uchov6vanie z|znamov'.5 (alebo 3 v pr(pade grantov nepresahujtcich 60 000 E,UR) rokov po platbe
zostatku

Presk[mania: do piatich rokov (alebo troch rokov v pripade grantov nepresahujircich 60 000 EUR) po platbe
zostatku

Audity: do piatich rokov (alebo troch rokov v pripade gralttov nepresahuj[cich 60 000 EUR) po platbe zostatku

9
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KAPITOLA 1 _ VSEOBECNE USTANOVENIA

CTANOX 1 _ PREDMET DOHODY

T6to dohoda ustanovu.ie prdva a povinnosti a podniierrky vzt'ahu.ifce sa na grant udeleny na
vykon6vanie akcie stanovenej v kapitole 2.

CTAUOX 2 _ VYMEDZENIE POJMOV

Na fdely tejto dohody sa uplatnLlie toto vymedzenie pojrnov:

Akcia - projekt, ktory je financovany na zitklade tejto dohody.

Grant - grant udeleny na zitklade tejto dohody.

Zfdastnen6 subjekty - subjekty zfrdastriujrice sa na akcii al<o prijfrnatelia, prepojend sub.iel<ty,
pridruZenf partneri, tretie strany poskytujrhce nepeiaZnd prfspevl<y, subdodiivatelia alebo
prijirnatelia finandnej podpory pre tretie strany.

Udastnfci pro.iektovych aktivft programu Erasmusf - Lidastnfkrni programu Erasmusf sr.i
jednotlivci, ktorf sa v plnej miere zapila.iLi do projektu a ktorf rn6Zu zfskat' dast' grantu Eur6psl<ej
fnie na fhradu svojich n6kladov na fidast'(na.irnri cestovnych n6kladov a n6kladov spojenych
s pobytom).

Prijimatelia - signatdri te.ito dohody (bud' priamo, alebo prostrednfctvom formuliira
o pristirpeni).

PridruZenf partneri-subjel<ty, ktord sa zridastfiujri na akcii, ale nemaj(r pr6vo tidtovat'n6l<lady
alebo Ziadat' o prispevky.

N6kupy - zitkazky na tovar, pr6ce alebo sluZby nevyhnutnd na vyl<onanie akcie (napr.
vybavenie, spotrebny materi6l azisoby),I<tord vSak nie sf sfdast'ou riloh sfvisiacich s akciou
(pozri prilohu I ).

VyuZitie sr.rbdod6vatel'ov - zitkazky na tovar,
tykajfcich sa akcie (pozri prflohu 1).

priice alebo sluZby, ktord s[r sridast'ou floh

NeperiaZnd prfspevky - nepefiaZnd prfspevl<y v zmysle dtrinl<u 2 ods. 36 nariadenia (EU)
2018/1046 o rozpodtovych pravidldch, t. j. nefinandnd zdroje, ktord tretie strany bezplatne
spristupn ia prij fm atel'ovi.

Podvod - podvod v zmysle dl6nku 3 smernice (Eu) 201 7113712 a dldnku I Dohovoru o ochrane
finandnych ziiujmov Eurrlpskych spolodenstiev vypracovandho na zilldade aktu Rady 226. jtla
19953. ako aj akdkol'vek ind neopr6vnend alebo trestnd zavildzanie s frmyslom finandne sa
obohatit' alebo zfskat' osobny prospech.

2SmernicaEur6pskehoparlarnentuaRacly 
(EU)2017l1371.z5.jila2017obojiproti podvodonr,kror.dpoikodzujt

^finandndzltrjrnyUnie,prostreclnictvorntrestndhopr6va(U.r."gul19g,28.7.2017,s.29).t U.,r. E.S C316,27.11 .1995, s.48.

l0
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Nezrovnalost'- aklfkol'vek druh poru5enia (predpisov alebo zmluvy), ktord by mohlo rnat'
vplyv na finandnd zilujmy EU, vriitane nezrovnalostf v zmysle dl6nkLr I ods. 2 nariadenia (ES)
d,.2988t95.

ZivaLne odborn6 pochybenie - al<ykol'vek druh neprijatel'ndho alebo nevhodndho spr6vania pri
v5ikone povolania, najrnii zo strany zarnestnancov, vrdtane zttvalneho odborndho pochybenia
v zmysle dldnku 136 ods. 1 pfsm. c) nariadenia (EU) 201811046 o rozpodtovych pravidl6ch.

KAPITOLA 2 - AKCIA

CT,ANOX 3 _ AKCIA

Grartt sa udel'uje na al<ciu stanoventi v karte fidajov (pozri bod l), ako sa uvddzav prilohe l.

clAxox 4 _ TRVANIE A DATUM ZACATIA

Trvanie a diitum zad,atia akcie sri uvedend v karte fidajov (pozri bod I ).

KAPITOLA 3 _ GRANT

CIAUOX 5 - GRANT

5.1 Forma grantu

Grant je grantom na akciu4, ktorli m6 forrnu jednorazovej platby.

5.2 Maximflna vy5ka grantu

Maxirn6lna vy5ka grantu je stanoven6 v karte fidajov (pozri bod 3) a v odhadovanonr rozpodte
(prf loha I ).

5.3 Miera financovania

Neuplatfiu.je sa.

5.4 Odhadovany rozpoiet, rozpoitov6 kateg6rie a formy financovania

odhadovany rozpodet na akciu (rozpis jednorazove.i platby).je uveden! v prf lohe I .

Obsahu.ie odhadovand opreivnend prfspevky na akciu (iednorazovd prfspevky) rozdlenend pocll'a
fdastnlkov a pracovndho bal(ka.

5.5 Rozpoitovf flexibilita

Rozpodtov6 flexibilita sa neuplatiu-je; zrneny v odhadovanom rozpodte (rozpis jednorazove.i
platby) si vZdy vyZadujri zmenu (pozri dl6nok 39).

a 
Vyrnedzenie sa uviidza v dl6nku 180 ods.2 pisrn. a) nariadenia (EU) 2018/1046 o rozpodtovych pravidldch:
,,grant na akciu" je grant E,U na financovanie,,akcie urdenej na to, aby ponrohla dosiahnut'ciel'politiky Unie...
Pozri dliinol< 125 nariadenia (EU) 201 8ll046 o rozpodtovjcli pravidl6cir.
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Zmeny tlikajfce sa prevodov medzi pracovnymi balikni sf okrem toho nroZnd len vtedy, ak:

o prislu5nd pracovnd baliky eite nie sir dokonden6 (a nie sir vyl<dzand vo finandnom vykaze)
a

o prevody st od6vodnend technickyi rn vykon6vanim akcie.

irAi.tox 6 - opRAvNENE A NEopRAvNENn pRispEVKy

6.1 V5eobecn6 a osobitnd podmienky opriivnenosti

Jednorazovd prispevky sir opriivnend (,,opriivnend prispevky"), ak :

a) sf uvedend v prilohe I a

b) pracovnd balfl<y, prfpadne aktivity s0 dokondend, priicu prijfmatelia riadne vykonali
a/alebo vysledky sa dosiahli v srilade s prilohou I a podas obdobia stanovendho v
dliinku 4 (s v;fnimkou prdcelvysledkov srivisiacich s predloZen im zdyerei,nej spr6vy,
I<tord moZno dosiahnut'neskdr; pozri dl6nok 2l).

Vypoditajri sanazdklade sfm uvedenych v prflohe I.

6.2 Neoprrlvnen6 prispevky

,,Neopr6vnend prfspevky" sri :

a) jednorazovd prispevl<y, ktord nespfriajrh uveden6 podrnienky (pozri dl6nky 6.1 a 6.2);

b) jednorazovd prispevky na aktivity, ktord uZ boli financovand v r6mci inych grantov EU
(alebo grantov udelenych dlenskfm 5t6tom EU, l<ra.jinou nrinto EU alebo inym subjel<torn,
ktory plnf rozpodet EU).

6.3 Ddsledky nesplnenia povinnosti

Ak prijirnatel' vykiLe jednorazovd prispevky, ktord sfr neopreivnend. budr-i zamietnutd (pozri
i,l6nol<27).

To rndZe viest'aj k d'alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.

KAPITOLA 4 _ REALIZACIA GRANTU

ODDIEL 1_ KONZORCIUM: PRIJIMATELIA, PREPOJENE SUBJEKTY
A OSTATNE ZUiASTNENE SUBJEKTY

irANor 7 - pRTJiMATELTA

Priifrnatelia al<o signatari dohody sa orgdnu udel'u.jfcenru grant plne zodpovedajf za.iej
vykoniivanie a plnenie v5etkych povinnostl, l<tor-6 z nej vypllyiva.irh.

Priiimatelia musia dohodu vykondvat' podl'a svojich na.jlep5fch schopnosti, v dobrej viere
a v srilade so v5etkymi povinnost'ami a podrnienkami, ktord sfr v nej stanoven6.

Priiirnatelia musia mat'primet"and zdro.je na vyl<on6vanie al<cie a akciu vykon6vat'na vlastnI
zodpovednost' av sLilade s dliinl<orn I l. Ak sa prijirnatelia spoliehajLi na prepojend sub.fekty
alebo ind zfdastnend subjel<ty (pozri dlrinl<y 8 a 9), zachov6vaj[r si vyhraclnri zodpovednost'vodi
org6nu udel'ujircemu grant a ostatnym priifmatel'om.

12
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Majt spolodnti zodpovednost' za technickd vykon6vanie akcie. Ak jeden z prijintatel'ov
nevyl<on6 svo.ir"r dast'al<cie, ostatni prijfmatelia musia zabezpedit. aby trhto dast'vykonal niel<to
in'it (bez niiroku na zvy5enie rnaxim6lnej vy5l<y grantu a pod podmienkou vykonania nneny;
pozri dliinok39). Finanind zodpovednost' l<aZddho prijirnatel'a v pripade vym6hania sa riadi
(,l6nkom 22.

Prijimatelia (a ich akcia) rnusia zostaf opriivnenI v r6rnci programLr El), z ktordho sa grant
financuje, podas celdho trvania al<cie. Jednorazovd prfspevky budf oprirvnend len vtedy, al< sr,i

prijimatel' a akcia opr6vnend.

Vnritorn6 rilohy a zodpovednost' prij imatel'ov sa rozdel'uj[t takto :

a) kai.di, prij frnatel' m usi:

i) aktualizovat' inforrniicie uloZend v n6stroji programu Erasmus* na pod6vanie spr6v
a riadenie (pozri dl6nok l9);

ii) bezodkladne infonnovat'orgdn udel'Lrjrici grant (a ostatnych priiimatel'ov) o l<aZde.i

udalosti alebo ol<olnostiach, l<tord by rnohli podstatne ovplyvnit'vyhondvanie akcie
alebo sp6sobit'.je.j orne5kanie (pozri dkinok I9);

iii) vdas predloZit' koordindtorovi:

o zdrul<y na predbeZnd financovanie (ak sa poZadujf ; pozri dlinol<23);

o prispevok k pl6novanym vyi sledkom a technicl<yrrr spr6vam (pozri dlrinol< 2l);
o akdl<ol'vel< in6 dokumenty alebo infonn6cie poZadovand orgdnorn udel'ujricirn grant

v zrnysle dohody;

b) koordin6tor musi:

i) dohliadat'na to, aby sa akcia riadne vyl<ondvala (pozri dl6nol< I l);
ii) konat'ako sprostredkovatel'pre vSetku komunikiiciu medzi konzorciom a org6nom

udel'u.ifcirn grant, pokial'sa v dohode neuvadza inah alebo pol<ial' orgiin udel'ujrici
grant nestanovuje inak, a na.lmti:

. predloZit' zdruky na predbeZnd financovanie org6nu udel'ujr.icemu grant (ak existujri);

o poZadovat' a preskrimat' vSetl<y poZadovand dokurnenty alebo inform6cie a overit' ich
kvalitu a fplnost'pred ich postfpenfrn orgiinu udel'uj[rcemu grant;

o predloZit'pl6novand vysledky a spriivy orgiinu udel'ujLicemu grant;

' infonnovat'org6n udel'uirici grant o ptatbrich uhradenych ostatnynr prijfmatel'orn (spriiva
o pridelenf platieb, ak sa vyZadu.ie; pozri dldnky 22 a32);

iii) bez zbyto(ndho odl<ladu pridelit' platby prijatd od org6nu udel'ujLiceho grant
ostatnym prijfmatel'om (pozri tlinol< 22).

Koordin6tor nestnie poverit'uvedenyrni floharni Ziadneho indho prijfmatel'a ani tretie strany
(vr6tane prepojenych subjektov) ani im nesmie vykonanie tychto iulol't zadilat'al<o subdod6vl<y.

Koordindtori, ktorf sri subjektmi verejnej sprdvy, v5ak m6Zu delegovat' irlohy stanovend
v pismene b) bode ii) poslednej zardll<e a bode iii) na sub.iekty s,,opr6vnen(m spravovat"',
ktord zriadili alebo zaloLili alebo l<tord sir nirni kontrolovand. Vtornto pripade koordin6tor
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nad'alej nesie vyhradnri zodpovednost'zaplatby azaplnenie povinnostiv zmysle dohody.

Okrem toho koordin6tori, ktor[ s[.jedinyrni prijfmatel'rni"s. m6Zu delegovat'flohy stanovend
v pismene b) bodoch i) aZ iii) na jedndho zo svojich dlenov. Koordindtor nad'alej nesie vlhradnf
zodpovednost'za plnenie povinnosti v zmysle dohody.

Priifmatelia sa Inusia dohodnirt' na vnftornfch pravidl6ch, pol<ial' ide o ich p6sobenie
a koordiniiciu, aby sazabezpedilo. ze akcia sa bude riadne vyl<oniivaf.

Ak to vyZaduje orgiin udel'ujrici grant (pozri bod I v karte irda.iov), tieto pravid16 musia byt'
stanovend v pfsornnej dohode o konzorciu medzi prijfmatel'rni, l<tord bude upravovat'
napriklad:

o vnfitornfi organizdciu konzorcia;

. spr6vu pristupu k n6stroju programLr Erasmus* na pod6vanie spriiv a riadenie;

o r6zne k['[rde na rozdel'ovanie platieb a finandnej zodpovednosti v pripade vyrn6hania (ak
existujLi);

o dodatodnd pravidl6 tykajfce sa prdv a povinrrosti stivisiacich s podkladrni a vysledkami
(pozri dl6nol< l6);

o rie5enie vnftornych sporov;

' pravidlri dohodnutd rnedzi prijimatel'nri o zodpovednosti, odSkodiiovani azachovdvanl
d6vernosti.

Vnftornd pravidl6 nesm{ obsahovat' Liadne ustanovenie, ktord by bolo v rozpore s tor.rto
dohodou.

CTAXOX 8 _ PREPOJBNE SUBJEK'I'Y

Neuplatfiu.ie sa.

crANox 9 - osrATxi ui,qsrNicr znpoJnNi Do AKCrE

9.1 PridruZenf partneri

Ak existujir ,.pridruZenf partneri", uvddzajiu sa v prf lohe I .

PridruZeni partneri musia vykon:ivat'flohy tykajLice sa akcie, l<tord irn boli pridelend v pr(lohe I
v sLilade s dl6nkom I L NerndZu ridtovat' prfspevky na akciu (Ziadne.iednorazovd prfspevl<y)
a n6klady na ich f lohy nie sLi opr6vnend.

Ulohy rnusia byt'stanovend v prflohe l.

Prijinratelia musia zabezpedit', aby sa ich zmluvne ziwazky podl'a dl6nkov ll (spr6vne
vykon6vanie), l2(konfliktz6uimov), l3(zachovanieddvernostiabezpednost'),14(etika),17.2
(zviditel'nenie), l8 (osobitnd pravidl6 vyl<ondvania akcie), l9 (infbrmircie) a20 (uchov6vanie

s 
Vyrnedzenie sauvitdzav 6lrinku 187 ods.2 nariadenia (EU) 201 811046o rozpodtovych pravidl6ch: ,,AI< kritdriri
na udelenie grantu spfia niel<ol'ko subjektov a spolu vytvoria jeden subjekt, tento sirbjei<t rnoZno povaZovat, za
jedin6ho prijimatel'a, a to aj v pripade, ak je osobitne ztiadeny na ridely vykondvania akcie, ktorii sa nril z grantu
financovat'."
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zdznamov) vzt'ahovali aj na pridruLenych partnerov.

Prijirnatelia musia zabezpe(it, aby subjekty uvedend v dliinku 25 (napr. org6n udel'ujfici grant,
OLAF, Dvor audftorov atd'.) rnohli vykonitvat svoje pritva a.j vodi pridruZenlim partneronr.

9.2 Tretie strany poskytujtice nepefiaZn6 prfspevky na akciu

Ind tretie strany mdZu poskytnft'nepefiaZnd prispevl<y na al<ciu (t. j. zarnestnancov, vybavenie,
inf tovar, pr6ce a sluzby atd'., ktord s[r bezplatnd), ak je to potrebnd na vyl<on6vanie.

Tretie strany, ktord poskytujri nepeiaZnd prfspevky, nevyl<onrivajf Liadne rhlohy sfvisiace
s al<ciou. Nem6Zu fdtovat'prispevl<y na akciu (Liadnejednorazovd prispevl<y) a n6l<lady na ich
nepeiiaZnd prispevky nie sf opravnend (nern6Zu byt' zahrnutd do odhadovandho rozpodtu
v prilohe 1).

Tretie strany a ich nepefiaZn6 prfspevky by rnali byf uvedend v prf lohe I .

9.3 Subdoddvatelia

Subdoddvatelia sa rn6Zu zridastiovat' na akcii, al<.ie to nevyhnutnd na je.i vykonavanie.

Subdod6vatelia musia vykoneivat'svoje frlohy tyl<ajrice sa akcie v sfrlade s dliinkorn I l. N6klady
prijfrnatel'ov na vyuZitie subdoddvatel'ov sa povaZujt za plne pol<rytd jeclnorazovyrni
prispevkami na realizitciu pracovnych balikov (bez ohl'adu na skutodnd n6klady na vyuZitie
subdod6vatel'ov, ktord vznikli, ak vdbec).

Prijirnatelia musia zabezpe(,it', aby sa ich zmluvne zinazky podl'a dliinkov ll (spr6vne
vykon6vanie), 12 (konflikt z6ujmov), I 3 (zachovanie d6vernosti a bezpednost'), l4 (etika), 17 .Z
(zviditel'nenie). lB (osobitnd pravidlii vykon6vania akcie), l9 (inforrnricie) a 20 (uchovdvanie
zdzn am ov ) v zt' ah ov ali a-i n a su b d o d 6v ate l'ov.

Prijfmatelia musia zabezpe(,it', aby sLrbjekty uvedend v dliinku 25 (napr. org6n udel'ujrici grant,
OLAF, Dvor auditorov atd'.) mohli vykontwat'svoje pr6va aj vodi subdodiivatel'orn.

Osobitnd pravidl6 tyka.jrice sa bezpednosti sti stanovend v prilohe 2.

9.4 Prijimatelia finaninej podpory pre tretie strany6

Ak akcia zahiha poskytovanie finandnej podpory pre tretie strany (napr. granty, ceny alebo
podobnd formy podpory), prijfmatelia nrusia zabezpe(,it, aby sa ich zmluvnd povinnosti podl'a
dlrinkov l2 (konflikt z6ujmov), 13 (zachovanie d6vernosti abezpednost'), 14 (etika), 17.2
(zviditel'nenie), lB (osobitnd pravidl6 vykoniivania akcie), l9 (inforrnricie) a 20 (uchov6vanie
zdznamov) vzt'ahovali aj na tretie strany, ktor6 dost6vajfr podporLr (prijfmatelia).

Ak maj0 prijirnatelia poskytovat' podporu tdastnfkorn projektovych al<tivit, musia takrito
podporu poskytovat'v sfrlade s podmienkami stanovenyrni v prilohe 2.

Prijimatelia tnusia zabezped,it, aby sub.iel<ty uvedend v dLinl<u 25 (napr. org6n udel'u.itici grant,
OLAF, Dvor auditorov atd'.) mohli vykonixat svoje pr6va aj vodi prijimatel'om.

6Tretfrrri 
stranami v r6mci programu Erasmus* sa rozumejti jednotlivci, ktori sa v plnej rniere zapttjalirdo pro.lektu

a ktori nr6Zu z(skat'dast'grantu Ettr6pskej rinie na irhradu svojich n6kladov na [rdast'(najmii ...touiy.ll rrakiadov
a niikladov spojenli ch s pobytom).
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irAlqor rc -zuttsrNnNn suBJEKry s osoBrrNyM posrAvENiM

10.1 Zriiastnen6 subjekty z krajin mimo EU

Zu(,astnene sub.iekty so sidlorn v l<rajine nrinro EU (al<takdto existujf) sazavazuji. Ze si builir
plnit'svo.je povinnosti v s[rlade s dohodou a:

o budf dodrZiavat' v5eobecnd zdsady (vr6tane zitkladnych prdv. lrodndt a eticklich zdsad,
environrnentdlnych a pracovnfch noriem, pravidiel tykajrhcioh sa uta.jovanyich
skutodnostf, prdv duSevndho vlastnictva, viditel'nosti financovania a ochrany osobnych
rhda.iov);

. v prfpade predkladania osveddenf podl'a dl6nl<u 24 budi zamestndvat' kvalifikovanych
externych aud[torov, ktori sr]r nez6vislf a sp[f a;I normy porovnatel'nd s norrnami
stanovenymi v smernici EtJ 20061 43 lE ST ;

. v sftvislosti s kontrolarni podl'a dLlnku 25 unoLnia org6norn uvedenfrn v danom dlinl<u
(napr. org6nu udel'ujricemll grant, tradu OLAF, Dvoru audftorov atd'.) vyl<ondvaf
kontroly, preskLimania, audity a vySetrovania (vreitane I<ontrol na ntieste, niiv5tev
a inSpekcii).

Uplatiuj0 sa osobitnd pravidlii tykajrice sa urovndvania sporov (pozri bod 5 v karte Lidajov).

ODDIEL 2 - PRAVIDLA VYKONAVANIA AKCIE

irANox tt - spRAvNE vyKoNAvANrE AKCrE

11.1 Povinnost' sprdvne lykonfvat, akciu

Prijfrnatelia musia vykon6vat'akciu tak, al<o je opfsand v prilohe l, a v s[rlade s ustanoveniami
dohody, podmienkarni vyzvy aso v5etkyimi prdvnymi zivazl<ami podl'a platndho pr6va E,U
a medzinSrodndho a vnfrtroSt6tneho prdva.

11.2 D6sledky nesplnenia povinnosti

Al< prijirnatel'poru5i l<torf l<ol'vel< zo svojich povinnosti podl'a tohto dl6nku, grant sa rn6Ze znl1if
(pozri dl6nok 28).

Takdto poruienia m67u viest'aj k d'alsfm opatreniam uvedenym v kapitole 5.

cTANox T2 _ KONF'LIKT ZAUJMoV

12.1 Konflikt zrlujmov

Priifmatelia musia prijat'v5etky opatrenia na to, aby predi5li akejkol'vek situricii, v ktore.i by
bolo ohrozend nestrannd a objektivne vykon6vanie dohody z d6vodov s[rvisiacich s rodinnymi
alebo citovlfmi viizbarni, politickou alebo so St6tnou prfsluSnost'ou, s ekonomickymi zilujmami
alebo aklimkol'vek inym priamyrn di nepriamym z6ujnrom (d'alej len ,,konflikt z6ujnrov").

Musia bezodl<ladne of-iciillne ozndrnil orgdnu udel'ujLicemu grant kaZdri situiiciu, l<to16 je
prfdinou konfliktu zaulnov alebo l<tor6 by mohla viest' ku konflil<tu z6ujmov, a ol<amZite

7 
Smernica Eur6pskeho parlamentu a R{y 2006143lES zo 17. mitja2006 o Statutdrnorr auclite rodnj,ch rhdtovnych
ziivierok akonsolidovanfch rJrdtovnjch zeivie|ok (U. v. EU L 157.9.6.2006, s.87) alebo podobne vn[rtroSt6tne
predpisy.
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podniknirt'vietky potrebnd kroky, aby napravili tfrto situ6ciu.

Org6n udel'r-rj[ci grant trOZe overit', di s[r tieto prijatd opatrenia prirnerand, a mdZe vyZadovat'
priiatie dodatodniich opatrenf v stanovenej lehote.

12.2 Ddsledky nesplnenia povinnosti

Al< prijirnatel'poru5i ktonikol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto dl6nku, grant sa rndZe zniLit
(pozri dl6no[< 28) a grant alebo fdast'prilirnatel'a sa m6Ze ukondit'(pozri dl6nok 32).

Tak6to porusenia mdZu viest'aj k d'al5fm opatreniam uvedenyrn v kapitole 5.

cr-ANox t3 - zACHovANTE o6vnnxosrr A BEZpEiNosi

13.1 Citliv6 inform6cie

Zmlrtvne strany musia zachovavat' d0vernost' vSetkych rhdajov, dokumentov alebo inlich
materiiilov (v akejkol'vek fonne), ktord st pisomne ozna(,end al<o citlivd (d'alej len ,,citlivd
informiicie"), podas vykoniivania akcie a aspoii do uplynutia lehoty stanovenej v karte rhdajov
(pozri bod 6).

Ak o to priiirnatel' poLiada, org6n udel'ujLici grant m6Ze sfrhlasit's tym, Le zachovtt cl6vernost'
tychto informricii podas dlh5ieho obdobia.

Ak sa zmluvnd strany nedohodli inak, mdZu pouZit'citlivd inforrniicie iba na vykondvanie te.jto
dohody.

Prijfnratelia m6Zu poskytntit' citlivd infonrriicie svo.lim zamestnancorn alebo ostatnym
zridastnenyrn subjektom zapo.jenyrn do akcie iba vtedy, l<ed,:

a) ich musia poznat na vykoniivanie dohody a

b) sI viazan i povinnost'ou zachovdvat' ddvernost'.

Orgrin udel'ujrici grant m6Ze poskytnft' citlivd inforrniicie svojirn zamestnanconr a inym
inStitrici6rn a org6nom EU.

Ol<rem toho m6Ze poskytnirt'citlivd inform6cie tretfrn strandm, ak:

a).ie to nevyhnutnd na vykondvanie dohody alebo zabezpedenie ochrany finandnych
z6ujmov EU a

b) prij im ate I ia i n form 6c ii si viazani pov i n n ost'ou zach ov6vat' d6vern ost'.

Pov i nnost' zachov iry at d6vernost' sa n eup I atiiuj e, ak :

a) zmluvnd strana, ktor6 d6vern6 informiicie poskytla, sfhlasi s tynr, Ze oslobodi druhf
stranu od povinnosti zachoviivat' d6vernost':

b) sa infbrm6cie stanri verejne dostupnynri bez toho, aby doSlo k poru5eniu al<ejkol'vel<
pov i nnosti zachov 6v at' d6vern ost';

c) sa zvere.inenie citlivych inforrniicii vyZaduje podl'a pr6va EU, rnedziniirodndho alebo
vn ritroStiitn eh o priiva.

Osobitnd pravid16 tlikajfce sa d6vernosti (ak existuj[) sLi stanovend v prilohe 2.
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13.2 Utajovan6 skutoinosti

Zmluvne strany musia s Lrtajovanymi skutodnost'ani zachitdzat' v sillade s uplatnitel'nyrn
priivotn EU, nredziniirodnym alelro vnirtroitdtnym prdvonr tyl<ajrhcirn sa utajovanych
skutodnosti (najmii v srilade s rozlrodnutim 201514448 a jeho vylcon6vacimi predpisrni).

Pl6novand vysledl<y, ktord obsahujr"i utajovand skutodnosti, sa r.r-rusia preclloZit' v sr-ilade
s osobitnyrni postupmi dohodnutymi s orgdnom udel'ujricim grant.

Ulohy tlikajuce sa akcie, l<tore zah(iaju uta.iovand skutodnosti, mdZu byt' zadane
subdodiivatel'om len po v5islovnom (pisomnom) sirhlase org6nu udel'uj(rcelro grant.

Uta-iovand skutodnosti sa tresurf poskytnft'Ziadne.i tretej strane (vr6tane zildastnenych subjektov
zapojenlich do vykon6vania akcie) bez predch6dzajriceho vyslovndho pisornndho sLihlasu
org6nu ude I'u-iriceho grant.

Osobitnd pravidl:itykajfice sa bezpednosti (ak existujri) sf stanovend v prilohe 2.

13.3 Ddsledky nesplnenia povinnosti

Ak priiimatel'poru5i ktonil<ol'vek zo svojich povinnostf podl'a tohto dl6nl(u. grant sa mdZe zniLit'
(pozri dl6nok 28).

Takdto poru5enia rndzu viest'a.i k d'alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.

CTAXOX 14 _ ETIKA A HODNOTY

14.1 Etika

Al<cia sa tnusi vykon6vat'v sLilade s najvy55imi etickynli norrnami a uplatnitel'nyrn pr6vonr EU,
medzin6rodnym a vnritroSt6tnym pr6vorn v oblasti etickych z6sad.

14.2 Hodnoty

Priiimatelia sa musia zaviazat'k dodrZiavaniu zal<ladnlch hodn6t EU (ako je re5pektovanie
l'udskej d6stojnosti, slobody, detnokracie, rovnosti, pr6vneho Stdtu a l'udsl<ych prdv vrdtane pr6v
men5in) a musia toto dodrZiavanie zabezpedit'.

14.3 D6sledky nesplnenia povinnosti

Ak prijfmatel'poru5i ktorf kol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto dl6nklr. grant sa mdZe zniLit'
(pozri dl6nok 28).

Takdto porusenia m6zu viest'aj I< d'al5im opatreniam uvedenynr v kapitole 5.

C]-ANOT 15 _ OCHRANA UDA.IOV

15.1 Spracovanie ridajov org:inom udel,ujticim grant

Za spracuvanie v5etklich osobnych fdajov v zrnysle dohody zodpoved6 previiclzkovatel'
uvedenli vo vyhliiseni o ochrane osobnych frda.iov, ato v sflade s uplatnitel'nymi pr6vnyrni

8 
Rozhodrrutie Kolrisie (EU,. Euratom ).2Ol5l444lES z 13. rnarca 2015 o bezpednostnlch pr.eclpisoch na ochranu
utajovanych skutodnostf EU (U. v. EU L 72, 17.3.2015, s. 53).
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predpismi o ochrane irdajov, najma s nariadenim (EU) 201811725e a so srivisiacimi
vnritroStdtnymi aktmi o ochrane ridajov, a na ridely stanovend vo vyhl6seni o ochrane osobnlich
[rdajov dostupnorn na adrese httDs://ec.europa.eu/erasmus-esc-personar-data.

15.2 Spracovanie ridajov prijfmatel'mi

Priifmatelia musia spracovdvat' osobnd ridaje v r6mci tejto dohody v sLilade s uplatnitel'n!m
pr6vom E,U, medzin6rodnjrn a vnirtro5tiitnynr pr6vom v oblasti ochrany (rdajov fnajrnii v sf lade
s nariadenfrn (EU) 2018117251. Prijimatelia l<onajri pri tejto spracovatel'r1."1 8innosti al<o
spracovatelia.

Musia zabezpedt dodrZiavanie dliinkov 29,30,31 a 33 nariadenia (EU) 201 811125, najmei to,
aby boli osobnd rldaje:

. spracfvane zdkonnym sp6sobotn, spravodlivo a transparentne vo vzt'ahu k dotknutlfm
osob6ln;

r zisl<avatrd na konkrdtne urdend, vyslovne uvedend a legitfnrne irdely a neboli d'alej
spracfvand sp6sobom, ktory nie.je zluditel'ny s tiirnito fdelrni;

o primerand, relevantnd a obmedzend na rozsah nevyhnutny vzhl'adom na Lidely, na al<d sa
spracfrvajf ;

. spr6vne a v pripade potreby aktualizovan6;

o uchov6vand vo forme, ktor6 urnoZiuje identifikiiciu dotknutych osdb, nie dlhSie nei. 1e
potrebnd na fdely, na ktord sa irda.ie spracftvali, a

r spracrivand spdsobom, ktory zaruduje primeranf bezpednosf Lidajov.

Prijfmatelia m6Zu poskytnut' svojirn zarnestnancom pristup k osobnym [da.iom, len ak sfr
nevyhnutne potrebnd na vykon6vanie, riadenie a monitorovanie dohody. Prijfmatelia musia
zabezpei,it, aby sa na zarnestnancov vzt'alrovala povinnost' zachov6vat' ddvernost'.

Prilirnatelia musia dotknutd osoby informovat'o spracovanf fdajov a poskytnirt' im vyhliisenie
o ochrane osobnych fidajov dostupnd na adrese https://ec.europa.eu/erasmus-esc-personal-data.

15.3 D6sledky nesplnenia povinnosti

AI< prijfrnatel'poru5i ktonikol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto dl6nku, grant sa mdZe
zniLit' (pozri dl6nol< 28).

Takdto porusenia m6zu viest'aj k d'alSim opatreniam uveden;i'm v kapitole 5.

crANor 16 - PRAvA DUSEvN[no vllsrNicrvA - poDKLADy A vYslnnxv
- pRisrupovE pRAvA A pRAvA NA pouZivANrE

16.1 Podklady a priiva na pristup k podkladom

Prijfmatelia musia ostatnym zitdastnenyrn sub.jektom, ako aj sebe navziijorn posl<ytnrit'prfstup
k podkladom, ktord sa povaZu-ifr za potrebnd na vyl<on6vanie akcie, s vyhradou osobitnlich

e 
Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 20 l8ll725 z23.oktlbra 20 l8 o ochrane fyzickych os6b pri
spracitvatti osobnlich tdajov in5titfrcianri, orgilnrni, itradlni a agentfranri Unie a o vol,uom pohybe taklcftto
itdajov, l<toryrn sa zrusuje nariadenie (ES) d. 4512001 a rozhodnutie t. 1247120021E5.
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pravidiel uvedenych v prilohe 2.

,,Podklady" sf alcdl<ol'vel< irdaje, odbornd znalosti alebo inforrn:icie v akejkol'vek forme alebo
ake.ikol'vel< povahy (hnrotnd alebo nehmotnd) vr6tane pr6v, al<o sir prdva duSevndho vlastnictva,
ktor6:

a) majri prijirnatelia v drZbe pred svojirn pristfpenim k dohode a

b) sri potrebnd na vyl<onanie al<cie alebo na vyuZitie je.j vysledl<ov.

Ak podklady podliehajfi pr6varn tretej strany, pr(slu5ny prijirnatel' tnus{ zabezpedit', aby bol
schopnyf plnit'svo.ie povinnosti vyplyvajfce z dohody.

16.2 Vlastnictvo qfsledkov

Org6n udel'ujrici grant nezisl<a vlastnictvo vysledkov dosiahnutych v r6nici akcie.

,,Vysledky" sri aklil<ol'vel< hrnotny alebo nehrnotny itdinol< al<cie, ako sLi irda-ie. odbornd znalosti
alebo informiicie v akejkol'vek fornre alebo akejkol'vek povahy, di uZ ich moZno chrdnit' alebo
nie, al<o aj vsetky srivisiace prdvavrittane priiv dusevndho vlastnictva.

16.3 Privo orgdnu udel'ujfceho grant na pouZitie materirilov, dokumentov a informiicii
prijatych na riiely politiky, inlbrmovania, komunikfcie, Sirenia a propagfcie

Org6n udel'ujirci grant m6 pr6vo pouZfvat' infonn6cie, l<tord nenra.jir citlivy charal<ter a ktord sa
tlikajn akcie, materi6ly a dokumenty prijatd od priifrnatel'ov (najma zhrnutia na uverejnenie,
pl6novand vifsledky, ako aj al<dkol'vek ind rrrateriiily, al<o sir obrdzky alebo audiovizu6lne
rnateri6ly v papierovej alebo elektronickej fonne) na frdely politil<y. informovania,
l<oniurrikiicie, Sfrenia a propagdcie, a to podas akcie alebo nesl<6r.

Pr6vo poui.ivat'materi6ly, dokumenty a inform6cie prijirnatel'ov sa udel'uje vo fonne bezplatnej,
nevyhradnej a neodvolatel'ne.j Iicencie, ktor6 zah(iatieto prriva:

a) pouZitie na vlastn6 fiely [najmii ich spristupnenie osob6ln pracuj[rcirn pre org6n
udel'ujirci grant alebo pre akykol'vek iny ritvar EU (vr6tane inStitircif, org6nov, fraclov,
agentrir atd'.) alebo pre inStitricir-r di org6n dlensl<dho 5t6tu EU, ich kopfrovanie alebo
reprodukovanie v celom rozsahu alebo diastodne, a to v neobrnedzenorn mnoZstve.
a oznalrovanie prostrednictvom tladovych informadnych sluZiebl;

b) verejn6 Sirenie (najmii publikovanie tladenou formou a v elektronickej alebo digitdlnej
podobe, zverejnenie na intemete al<o stiahnutel'ny alebo nestiahnutel'ny sfrbor, vysielanie
prostrednictvom akehol<ol'vek kanila, verejnd vystavovanie alebo prezentovanie,
oznalrlovanie prostredrrfctvom tladovych infornradnych sluZieb alebo zadlerrenie do
Siroko pr(stupnych daLabdz alebo registrov);

c) r[prava alebo prepracovanie [vr6tane skriitenia, zhrnutia, doplnenia d'aljfch prvl<ov
(napr. rnetafda.le, vysvetlivky, ind grafick6,vizualne,zvukovd alebo textovd prvky),
vyiatia dasti (napr. obrazovd alebo zvukovd sribory), rozdelenia na dasti, pouZfvania
v kornpil6ci6chl;

d) preklad;

e) uchovivanie v papierovej, elektronickej alebo inej forrne;

f) archivovanie v sfrlade s platnyrni pravidlarni pre spr6vu dokumentov;
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g) pr6vo opr6vnit'tretie strany, aby konali v jeho rnene, alebo udelit'tretfrn strandm
sublicenciu na sp6soby pouZitia stanovend v pismen6ch b), c), d) a 0, ak je to potrebnd
na infornradnf, kotnunil<adnf a propagadn[r dinnost'org6nu udel'uj[rceho grant, a

h) spracovanie, analyza azhronaLd'ovanie priiatych rnateri6lov, dokurnentov a inforrn6cii
a vytviranie odvodenfch diel.

Prdvana pouZivanie sa udel'ujri na celd obdobie trvania prislu5nych priiv prierryselndho alebo
duSevndho vlastn ictva.

Al< sa na materi6ly alebo dokurrenty vzt'ahu.jri rro16lne priiva alebo pr6va tretfch str6n (vr6tane
pr6v du5evndlro vlastnfctva alebo pr6,v fyzickVch osdb tyl<a.irhcich sa ich podobizne a hlasu),
prij(nratelia nrusia zabezpei,it' splnenie povinnosti. ktord im vyplyvajri z tejto dohody, najrnZi
pokial'ide o zfskanie potrebnych licencif a povolenf od prisluSnych drZitel'ov pr6v).

V prfpade potreby org6n udel'uirici grant doplni tieto inforrniicie:

,,O - [rok] - fmeno vlastnil<a autorsl<ych prdv]. V5etky pr6va vyhradend. Licencia
udelen6 lndzov org6nu udel'ujitceho grant] za dohodnutych podmienok."

16.4 Osobitn6 pravid16 tykajrice sa priiv du5evn6ho vlastnictva, qfsledkov a podklatlov

Osobitnd pravidki tykajfce sa priiv du5evndho vlastnfctva, vlisledkov a podkladov (ak existLri[)
s[ uvedend v prilohe 2.

16.5 Ddsledky nesplnenia povinnosti

AI< prilfmatel'poru5i ktorf I<ol'vek zo svo.jich povinnostf podl'a tohto dliinku. grant sa m6Ze zniLit'
(pozri dklnok 28).

Taketo poru5enie rn6Ze viest'aj k d'alS(m opatreniam uvedenynt v kapitole 5.

ct ANox 17 - KoMUNrKAcrA, SfnENlu A zvrDITEriNENrE

17.1 Komunikr{cia - Sfrenie - propagdcia akcie

Pol<ial'sa s org6nom udel'ujfcim grant nedohodne inak, prijimatelia nrusia propagovat'al<ciu
a.iej vlisledky poskytovanitr cielenych inform6cii viaceryrn ciel'ovym skupin6rn (vriitane rnddii
a verejnosti) v sfrlade s prilohou 1, a to strategickynr, koherentnf m a f dinnyrn sp6soborn.

Pred zadiatkom komunikadnych dinnosti alebo Sfrenia informilcii, pri ktorych rnoZno odal<6vat'
vel'l<y ohlas v mddi6ch, musia prijfrnatelia inforrnovat'orgiin udel'ujirci grant.

17.2 zvielitel'nenie - vlajka Eur6pskej rinie a ryhLisenie o financovani

Pol<ial' sa s org6norn udel'ujricim grant nedohodne inak, l<omunikadnd dirrnosti prijirnatel'ov
stivisiace s al<ciot"t (vr6tane vzt'ahov s mediami, konf-erencii, senrindrov. inforrnadnych
nrateri6lov, ako sti broZ(rry, let6ky, plagdty, prezent6cie atd'. v elektronickej podobe v tradidn;fch
alebo sociSlnych rnddi6ch atd'.), dinnosti zamerand na Sirenie inforrn6cif a akdl<ol'vek
infi'aStruktirra, vybavenie, vozidlei, dodiivl<y alebo hlavny vlfsledol< finarrcovany z grantu musia
uznat' podporu EIJ azobrazit' vla.jkr-r Euriipske-i frnie (einbldm) a vyhl6senie o financovani
(v prfpade potreby preloZend do rniestnych jazykov):
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Embldm musi byt' zretel'ni a oddelenlf a nemdZe byt'modifil(ovany pridanirn inyi ch vizuiilnych
znakov, znai,iel< alebo textu. Ol<rem znal<Lt sa na Lidely pollkdzania na poclporu EU nesmie pouZit'
liadna ind vizLtllna identita an i logo.

Ak je embldmzobrazeny v spojeni s inymi logami (napr. prijinratel'ov alebo sponzorov), musf
byt zobrazeny aspoi tak zretel'ne a viditel'ne ako ostatnd lo96.

Priifmatelia mdZu na irdely splnenia svo.iich povinnosti podl'a tohto dldnku pouZivat'embldrn
bez toho, aby najprv ziskali suhlas orgiinu udel'ujirceho grant. Ned6va im to v5ak pr6vo na jeho
vyhradnd pouZivanie. Okrent toho si prijirnatelia nesmf errbldm EU ani podobnfr ochrannLi
znantl<u alebo logo prisvojit,, di uZ ich zaregistrovan[m alebo al<yrnkol'vek inym spdsoborn.

17.3 Kvalita informfcii - vyhl6senie o odmietnuti zodpovednosti

Pri kaZdej komunikadnej alebo infbrmadnej dinnosti v srivislosti s danoll akciou sa rnusia por-rZit'
fakticky spr6vne inform6cie.

Okrem toho musi byt' je.i sfdast'ou toto vyht6senie o odmietnLrti zodpovednosti (v pripade
potreby preloZend do miestnych jazykov):

,,Fitrancovand Eur6pskou tiniou. Vyjadrend,ndzoty a postoje srir v5ak len n6zornri a vyhl6senianri autora (-ov)
a nerllttsia nevyhnutne odr62at' nazory a stanovisl<6 E,ur6pskej frnie alebo [niizov olg6nu udel'uj[rceho grant].
E,ur6pska tnia ani org6n udel'ujirci grant za ne nenesti zodpovednost,.,,

17.4 osobitn6 pravid16 lfkajrice sa komunikiicie, Sirenia a zviditePnenia

Osobitnd pravidlii tykajfce sa l<omunil<zicie, Sfrenia a zviditel'nenia (ak existuju) sti stanovend
v prilohe 2.

17.5 Ddsledky nesplnenia povinnosti

Ak prii(rnatel' poruSf ktorf kol'vek zo svoj ich povinnosti podl'a tohto dlAnku, grant sa m6Ze zniLit'
(pozri dkinok 28).

Takdto porusenie m6ze viest'aj I< d'alSfrn opatreniam uvedenynr v kapitole 5.

ilAuor t8 - osoBrrNE pRAVTDLA vyroNAvalqrl AKCrE

18.1 Osobitnd pravidlf vykon{vania akcie

Osobitnd pravid16 vykon6vania akcie s[ stanovend v prflohe 2.
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18.2 Ddsledky nesplnenia povinnosti

Al< priiimatel'poru5f ktorf kol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto dl6nku. grant sa rn6Ze zniLit'
(pozri dl6nok 28).

Tal<dto porusenie m6Ze viest'aj k d'alS(m opatreniam uvedenym v kapitole 5.

ODDIEL3-SPRAVAGRANTU

crANox 19 _ vSEoBECNE INFoRMAinB povTNNoSTI

l9.l Ziadosti o informfcie

Priiirnatelia musia podas akcie alebo neskdr a v sfrlade s dldnkorn 7 poskytn[t' al<dkol'vek
informiicie vyLiadane so z6merom overit'opr6vnenost vykdzanych jednorazovych prispevkov,
spriivne vykon5vanie akcie a dodrLiavanie d'alSich povinnostf v zmysle dohody.

Poskytnutd inforrndcie musia byt' spr6vne, presnd a [pln6 a v poZadovanorn fbrrn6te vr6tane
elektronickdho fonn6tu.

19.2 Aktualizilcie ridajov v ndstroji programu Erasmus* na podrivanie spr6v a riadenie

Prijfmatelia musia podas akcie nepretrZite aktualizovat' svoje infbnniicie uloZend v n6stroji
programu Erasmus* na podiivanie spr6v a riadenie, ato najrnii svoje menolntrzov, adresu,
prrivnych z6stupcov, pr6vnu fonnu a typ organiz6cie.

19.3 Informiicie o udalostiach a okolnostiach, ktor6 majf vplyv na akciu

Priiirnatelia musia bezodkladne inforrlovat' org6n udel'ujrici grant (a ostatnlich prijimatel'ov)
o ktore.ikol'vek z t5ichto skutodnosti:

a) udalosti, ktord by mohli ovplyvnit'vykon6vanie akcie alebo sp6sobit' jej onreskanie,
alebo mat'dosah na finandnd zinjmy EU, na.imii:

i) zmeny ich priivnej, finandnej, technickej, organizadnej alebo vlastnfcl<e.i situ6cie
(vr6tane ztnien sftvisiacich s jednlim z ddvodov vyhidenia uvedenych v destnorn
vyhliisenf podpisanonr pred podpisorn grantu);

b) okolnosti, ktord majLi vplyv na:

i) rozhodnutie o udelenf grantu alebo

ii) dodrZiavanie poZiadaviek v zmysle dohody.

19.4 Ddsledky nesplnenia povinnosti

Al< priiirnatel' poru5f ktorf kol'vek zo svoj ich povinnostf podl'a tohto dl6nl(u. grant sa m6Ze zniLit'
(pozri dl6nok 2B).

Tal<dto poruSenia m6zu viest'aj k d'alsinr opatreniam uvedenym v kapitole 5.

drANor 20 - ucHovAvANrE zAzilavrov
20.1 Uchovrivanie ziznamov a podpornfch dokladov

Prijimatelia musia rninim6lne do uplynutia lehoty stanovenej v karte rldajov (pozri bod 6)
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uchovdvat' zinnamy a ind podpornd doklady na preukdzanie spr6vneho vykon6vania akcie
(spr6vneho vykoniivania prirce a/alebo dosiahnutia vysledl<ov podl'a prflohy l) v srhlade
s prijatlirni normami v prislu5nej oblasti (ak existujf); pridom prijfmatelia nemusia uchov6vat'
osobitn6 zaznamy o skutodne vzniknutych n6kladoch.

Ziznamy a podpornd doklady musia byt' spristupnend na poZiadanie (pozri dlSnol< l9) alebo
v r6mci kontrol, preskfimani, auditov alebo vysetrovanf (pozri dl6nok 25).

Ak prebieha-lri kontroly, presl<fmania, audity, vySetrovania, sfrdne spory alebo ind sp6soby
uplatfiovania ndrol<ov na zdklade dohody (vr6tane roz5irenia zisten[, pozri dliinok 25),
prijinratelia musia uchoviivat' tieto zdznamy a ind podpornd doklady aZ do skondenia t;ichto
konani.

Priiimatelia tnusia ucltov6vat' origin6lne dokumenty. Digit6lne a digitalizovand dokurnenty sa
povaZLrj[r za origindly, ak sf povolene na zftklade prislu5nych vnfrtroSt6tnych pr6vnych
predpisov. Orgrin ttdel'ujirci grant nr6Ze akceptovat'ind ako origindlne clokuntenty, ak poskytujLi
porovnatel'nf [rrovefr vierohodnosti.

20.2 Ddsledky nesplnenia povinnosti

Ak prilimatel'poruSf ktorrikol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto dldnku, nedostatodne
podloZend jednorazovd prispevl<y sa budti povaZovat' za neopr6vnend (pozri dl6nok 6), budLi
zatnietnutd (pozri dlilnol< 27) a m6Le d6jst' k znft.eniu grantu (pozri dldnol< 2g).

Takdto poru5enie m6ze viest'aj k d'alsim opatreniam uvedenym v kapitole 5.

cTANox 21 - PoDAVANIE SPRAV

21.1 PriebeZn6 pod6vanie sprfv

V.relevantnych pripadoch musf koordiniitor predloZit' spriivu o pokroku v lehote gvedenej
v karte frdajov (pozribod 4.2) a v sflade s podmienkami stanovenymi v prilohe 2.

21.2 Pravidelnd podr{vanie spr6v

Prijfrnatelia musia okrem toho predloZit' spraivy, v ktorych poZiaclajri o platby v sf lade
s harmonogramom a podmienkami stanovenlirni v karte frdajov (pozri bod a.\:

' v pripade dodatodnych platieb v rdmci predbeZndho financovania (ak existu.lrh):
pravidelnri sprdvu;

. v pripade platby zostatku: ziiverednf sprrivu.

Pravidelnd spr6vy zahfiaji technickf a flnandn[r dast,.

Technickii dast'obsahuje prehl'ad vykondvania al<cie. Na.iej vypracovanie sa rnusi pouLit vzor,
ktory poskytuj e n6rodn6 agentLira.

Finandnri dast' pravidelnej sprrtvy o dodatodnych platbrich v rdmci preclbeZndho financovania
zahiiavykaz o pouZiti predchridzajtice.i platby v riimci predbeZndho financovania.

Finandnd dast' pravidelne.l spriivy zahfha vyl<az o pouZiti predchddza.ifcej platby v rdrnci
predbeZndho fi nancovania.

Finandnd dast'z6veredne.j spr6vy zahfia tinandn! vyr<az (l<onsolidovany v'jrkazkonzorcia).
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Finandny vykaz musi obsahovat' jednorazoye prfspevky uveden6 v prilohe l, pokial' ide
o pracovnd baliky (KA220) alebo aktivity (KA2l0) dokondend podas vyl<azovandho obdobia.

V pripade posledndho vykazovan6ho obdobia nr6Zu priiimatelia vlninrodne vyklzat'takisto
diastodnd jednorazovd prispevky na pracovnd balfl<y, ktord neboli dokonden6 (e.g.z ddvoclu
vyS5ej rnoci alebo z technickych prfdin).

Orgiin udel'ujrici grant nezohl'adni jednorazoy€ prfspevky, ktord sa neuv6dzajf vo flnandnom
vykaze.

I(oordin6tor podpisanirn finandndho vykazu o pouZiti predch6dzajucej platby v r6rnci
predbeZn6ho financovania (v ndstroji programLl Erasnrus* na poddvanie spr6v a riadenie)
potvrdzuje (v mene konzorcia), Ze:

o poskytnutd informilcie sLi riplnd, spol'ahlivd a pravdiv6;

. Yykazanejednorazovd prispevky sfr opr6vnend (na.lmii, Ze pracovni baliky alebo aktivity
boli dol<ondend, prdca spriivne vykonanii alalebo Ze vysledky boli dosiahnutd v sfrlade s

prflohou l: pozri dlinok 6);

. spr6vne vykonrivanie a/alebo dosiahnutie vysledkov moZno doloZit' prirreranjmi
zdznatnami a podpornymi dokladrri (pozri dl6nok 20), ktord sa predloZia na poZiadanie
(pozri dldnok l9) alebo v r6mci kontrol, preskfirnani, auditov a vy5etrovani (pozri
d[6nol< 25).

V pripade vyrndhania (pozri dkinok 22) budu prijimatelia zodpovednf aj za jednorazov€,
prispevky vykinane za prepojend subjekty (ak existujrh).

21.3 Mena finaninych vj,kazov a prepoiet na eur6

Finandnd vykazy musia byt'vypracovand v eur6ch.

21.4 Jazyk v ktorom sa podrivajri spr6vy

Pod6vanie sprdv musf byt'v .iazyl<u dohody, pol<ial'sa s org6norr udel'ujLicim grant nedohodne
inak (pozri bod 4.2 v karte idajov).

21.5 D6sledky nesplnenia povinnosti

Ak predloZen6 spriiva nie je v stilade s tymto dliinlcom, org6n udel'ujrici grant rndZe pozastavit'
platobnf lehotu (pozri dlanol< 29) a uplatnit' d'alSie opatrenia uvedend v kapitole 5.

Ak koordiniitor poruSi svoje povinnosti srivisiace s podiivanfm spriiv, orgiin udel'u-irici grant
rndZe ul<ondit'grant alebo ridast'l<oordin6tora (pozri dl6nok 32) alebo uplatnit'd'alSie opatrenia
uveden6 v kapitole 5.

irAxox 22 -pLATBy A vyMAHANTE - vvpoirr spLATNvcH suM

22.1 Platbv a platobn6 podmienky

Platby sa uhradia v sf lade s harmonogramorr a podmienkami stanovenlirni v lcarte frdajov
(pozri bod 4.2).

Platby sa uhradia
frda.iov), a rnusia sa

v eur6ch na bankovy ridet, ktory urdf l<oordin6tor (pozri bod4.2 v karte
bezzbyto(,ndho odkladu rozdelit'(na rozdelenie podiatodnej platby v r6mci
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predbeZndho financovania sa tn6Zu vzt'ahovat'Lrrditd obrxe dzenia;pozri bod 4.2v karte Lidajov).

Platby na tento bankovy ridet zbavu.iLi orgiin udel'ujrhci grant.leho platobnej povinnosti.

Nrlklady na prevody platieb sa znii5ajf tal<to:

. org6n udel'ujfci grantzn61a n6klady na prevody ridtovand jeho bankou;

o priiimatel' hradi ndklady na prevody tidtovand.ieho banl<ou;

o vSetky ndklady na opakovanii prevod hradi zrnluvnd strana, l<tor6 opakovanie prevodLr
sp6sobila.

Platby tthrddzane org6nonr udel'u-iircim grant sa povaZujf za zrealizovand v defi, ked' sa
odpoditaj[r z jeho ridtu.

22.2 Yymilhanie

Vymilhanie sa uskutodni, ak sa pri ukondeni fdasti prijimatel'a, platbe zostatku alebo rresk6r
ul<6Le,Le orgdn udel'ujLici grantzaplatil prfliS vel'a a musf vymiihat'neopr6vnend sumy.

ReZirn vSeobecnej zodpovednosti za vymdhanie (prirndrna zodpovednost') je tal<yto: Pri platbe
zostatlcu bude koordin6tor plne zodpovednii za vym6hanie. aj l<ed' nebol l<onednfm
prijfntatel'otn neopr6vnenych srirn. Pri ukondeni fdasti prijirnatel'a alebo po platbe zostatku sa
vym6hanie uskutodnf priamo od prisluSnych prijfrnatel'ov.

V pripade vyrrftendho vymiihania (pozri dl6nol< 22.4):

o prijimatelia budLi spolodne a nerozdielne zodpovednf za splatenie dlhov indho prijimatel'a
podl'a dohody (vriitane frokov z ome3l<ania), al< to vyZaduje org6n udel'ujuci grant (pozri
kartu ridajov, bod 4.4).

22.3 Splatn6 sumy

22.3.1 Platby v rimci predbeZn6ho financovania

Ciel'om predbeZndho financovania.le poskytnrit'prij(matel'om podiatodnd flnandnd prostriedky.

Uvedend prostriedky zost6vajir vo vlastnfctve EU aL do platby zostatku.

Pokial' ide o poiiatoin6 platby v rfmci predbeZn6ho financovania (ak existujrh), splatn6
slrma, harmonograrn a sp6soby sLi stanovend v karte fdajov (pozribod 4.2).

Pokial' ide o dodatoin6 platby v r6mci preclbeZn6ho financovania (ak existujf), splatn6
strrna, hannonogram a spdsoby sf takisto stanoven6 v karte rhdajov (pozri bod 4.2). No ak
z vyhl5senia o pouZiti predch6dzajf cej platby v r6mci predbeZn6ho flnancovania vyplyva , Le sa
pouZifo menej nei70 o%, suma uveden6 v karte fdajov saznlLi o rozdiel rnedzi hranicouT0%o
a pouZitou sulnou.

Platby v rzimci predbeZndho financovania (alebo ich dasti) sa mdZu zapoiltat (bez sithlasu
prij irnatel'ov) vodi sum6rn splatnynr orgdnu udel'u.if cernu grant zo strany prij f matel'a, a to aZ do
vy5ky sunry splatnej tomuto prijimatel'ovi.

Platby sa neuhradia, ak sa platobn6 lehota alebo platby pozastavia (pozri dldnl<y 29 a30).
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22.3.2 Suma splatni pri ukonienf riiasti prijimatel,a - vymdhanie

V pripade ukondenia ridasti prijimatel'a orgiin udel'ujrici grant stanovf predbeZnrh surnu splatnfr
prfsluSndmu prijirnatel'ovi. (Pripadnd) platby sa uskutodnia v r6mci platby zostatku.

Splatni suma sa vypodfta nazdldade celkovdho prijatdho prfspevku EU.

Vlrpodet celkovdho prijatdho prispevku EU

Orgiin udel'ujrici grant najprv vypodita,,priiaty prispevok EU" pre prijfmatel'a na zilklade
jednorazovych prfspevkov posl<ytnutych prilimatel'ovi na pracovnd balil<y, l<tord boli schviilen6
v pravidelnlich spr6vach av zaverei,nej spr6ve.

Orgrin udel'ujfci grant potom zohl'adni (pripadnd) n'riLenia grantu. Vyslednou sumou je
,,celkovy prijaty prfspevok EU" pre prijfmatel'a.

Zostatok sa pototn vypodita odpodftanirn priiatych platieb (ak existuj[; pozri spriivu o pridelenf
platieb v dldnku 32) zcelkovdho prijatdho prispevku EU:

{celkovy prijaty prfspevok EU pre priifmatel'a znlLeny o [(prfpadnd) platby prijatd v r6mci
predbeZndho fi nancovan ial ) .

Ak je zostatok z6porny, bude sa vymfhat, v stlade s tlirnto postupom:

Orgdn udel'u.itici grant zaSle prisluSndmr.r prijimatel'ovi predbeZnf inlbrmatny list, v ktorom:

o oficiiilne oznimi rirnysel vym6hat', splatnti sumu, suntu, ktorii sa rnd vym6ct', a d6vody
vym6hania a

c poLiada o predloZenie pripomienol< do 30 dnf od dorudenia oznilmenia.

Ak sa nepredloZia Liadne pripornienky (alebo ak sa orgiin udel'uj(rci grant rozhodne prikrodit'
kvyrriihaniu napriel< pripornienlcam, ktord rnu boli dorudend), potvrdi sulllu, ktorf treba
vymdct', a poLiada o vrdtenie tejto sumy koordin6torovi (potvrdzovaci list).

22.3.3 PriebeZnd platby

Neuplatfiuje sa.

22.3.4 zavereini platba - konednri rySka grantu - prijmy a zisk - vym6hanie

Zdverei,nd platba (platba zostatku) shiZi na irhradu (pripaclnlich) zvy5nych opriivnenyich
jednorazov;ich prispevkov poZadovanych na realizilciu pracovnlich balil<ov.

Zdvere(,nd platba sa uhradi v sr"ilade s harmonogramorl a spdsobrni stanovenymi v karte Lidajov
(pozribod 4.2).

Platba je podrnienenii schviilenirn zfxerednej spriivy avykttzanych pracovnfch balikov. Ich
schviilenie neznamenduznanie splnenia povinnosti, pravosti, riplnosti di spriivnosti ich obsahu.

Pracovnd balil<y (alebo ich dasti), ktor6 neboli zrealizovand alebo nem6Zu byt'schvdlend. sa
zam ietnu (pozri dllnok 27).

Koneind ry5ka grantu na akciu sa vypodita nazitklade cell<ovdho prijatdho prispevku EU.
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\rypqget celkovdho pnjat

Org6n udel'uiitci grant najprv vypodita ,,prijaty prfspevol< EU" na akciu za v5etky vyl<azovand
obdobia, a to na zdldade vypodtujednorazovych prispevkov na schvSlend pracovnd baliky.

Org6n udel'uj[rci grant potom zohl'adn( (prfpadnd) znlisnia grantu. Vysleclnou surnou je
,,celkovy priIatli prispevok EU".

Zostatok (platba zostatku) sa potom vypodita odpod[tanirn celkovej sumy uZ uhradenych platieb
v riimci predbezndho financovania (ak existu.jri) od konednej vlisky grantu:

{konedn6 vy5ka grantu zniisnb o fvykonand platby v r6rnci predbeZndho flnancovania (al<
existulLi)l).

Ak je zostatok kladnf, vyplati sa koordinStorovi.

PIatba zostatku (alebo.ieho dasti) sa m6Ze zapo(,itat'(bez srihlasu prijfrnatel'ov) vodi sum6m
splatnym org6nu udel'ujficemu grant zo strany priiimatel'a, ato ai do vySky surny splatnej
tomuto prij irnatel'ovi.

Pokial'ide o granty, v pripade l<torych.fe orgiinorn udel'u.iricim grant Eur6psl<a komisia alebo
vykonn6 agentfra EU, rn6Ze sa zapoi,[tanie usl<utodnit' takisto vodi surr6m splatnym inlirn
ftvarom Komisie alebo vlikonnfrn agentilrarn.

Platby sa neuhradia, ak sa platobn6 lehota alebo platby pozastavia (pozri dl6nky 29 a3O).

Ak je zostatok zdporn;f, bude sa lymihat, v s[lade s t]imto postupom:

Org6n udel'ujfci grant za5le koordin6torovi predbeZny informalny list, v ktororn:

o oficirilne oznami irmysel vym6hat', I<onednir vy5l<u grantu, sllmu, ktorii sa md vym6ct',
a ddvody vymiihania;

o poLiada o predlozenie pripomienol< do 30 dni od dorudenia oznirmeria.

Ak sa nepredloZia Liadne pripomienky (alebo ak sa org6n udel'ujfci grant rozhodne pokradovat'
vo vym6hanf napriek pripomienkam, l<tord dostal), potvrdf sumu, l(torii sa nr6 vym6ct'
(potvrdzovaci list), spolu s ozn6menim o dlhu s podmienkami platby a d6tumom splatnosti.

Ak sa platba neuhradf do d6turnu uvedendho v ozndneni o dlhu, org6n Lrdel'ujfrci grant vynfti
vymdhanie v sflade s illnkon 22.4.

22.3.5 vykonanie auditu po platbe zostatku - revidovand konelnri vyska
grantu - vymdhanie

Ak po platbe zostatku (na.imZi po kontrol6ch, preskfimaniach, auditoch alebo vy5etrovaniach;
pozri dl6nol<25) orgin udel'ujfici grantzarnietne jednorazovd prispevky (pozri dliinok 27) alebo
zniLi vyikrt grantu (pozri dkinok 28), vypodfta pre prfslu5ndho prii[matel'a revidovanf koneinti
vf5ku grantu.

Revidovanf konein6 vy5ka grantu pre prijfmatel,a sa vypodfta v tomto kroku:

Krok I - vypodet revidovandho cell<ovdho prijatdho prispevl<u EU

Krok I - vVpod.t .eridovundho 
"elkordho 

pnjatdho prfrpevl.r, ELI
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Org6n udel'u.iirci grant najsk6r vypodita ,,revidovany prijat;i prfspevok EU" pre prijimatel'a, a to
na zdklade vypodtu,,revidovanych prijatych prispevkov".

Pototn zohl'adni (pripadnd) znii.enia grantu. Vysledny ,,revidovany celkovy prijaty prispevok
EU" predstavu.ie revidovanI konednri vySku grantu pre priiimatel'a.

Ak.fe revidovand konedn6 vy5ka grantu niZ5ia ako l<onedn6 vySka grantlr pre prijimatel'a (t. j.
jej podiel na konednej vySke grantu na akciu), bude sa vymfhat'v sLilade s tyrnto postuporn:

Konelni vfika grantu prijimatel'a (t. j. podiel na konednej vySke grantu na akciu) sa vypodita
takto:

{[(celkovy prijaty prispevok EU pre prijinratel'a) vydeleny celkov;irn prijatym prfspevkom EU
na akciu] vynrisobenli konednou vySkou grantLl na akciu).

Orgiin udel'uitici grant za5le prisluSndrnu prijirnatel'ovi predbeZny inforrnainf list, v ktorom:

. oficiiilne ozntrmi tmysel vym6hat', surru, ktorii sa m6 vynt6ct', d6vody vyrrriihania a

o poLiada o predloZenie pripomienok do 30 dni od dorudenia oznarnenia.

Ak sa nepredloZia Liadne pripomienky (alebo ak sa org6n r-rdel'r:ifrci grant rozhodne pokradovat'
vo vym6hanf napriek pripomienkarn, l<tord dostal), potvrdi sumu, ktor6 sa rn6. vymdct'
(potvrdzovaci list), spolu s oznfmenim o dlhu s podmienkami platby a d6tumom splatnosti.

Vym6hanie od prepojenych subjektov (al< existu.iti) sa bude rieSit' prostrednictvom ich
prij irnatel'ov.

Ak sa platba neuhradi do d6tumu uvedendho v ozndmeni o dlhu, org6n uclel'ujirci grant vynriti
vym6hanie v srilade s (,l6nkon 22.4.

22.4 Nriten6 vymrihanie

Ak platba nebude uhraden6 do d6turnu uvedendho v ozn6menf o dlhu, splatnii suma sa bude
vym6hat':

a) jej zapoditarrim - bez sLihlasu koordin6tora alebo prijirnatel'a - vodi akymkol'vel< surndm
splatnyrn koordin6torovi alebo prijfrnatel'ovi zo strany orgdnu udel'ujfceho grant;

Vo vynimodnych prfpadoch anazabezpedenie ochrany finandnych z6ujmov EU sa mdZe
sunra zapoditat'pred diitunrom splatnosti uvedenlm v oznameni o dlhu.

Pokial' ide o granty, v pripade ktorlich je org6norn udel'ujfcirrr grant Eur6pska kornisia
alebo vykonn6 agentrira EU. sa m6Zu dlhy zapoi,itat takisto vodiiumrim spiatnyrn iniirni
frtvarmi Kornisie alebo vfkonnymi agentLirarni.

b) derpanirn zpripadne.i finandnej ziruky.resp. pripadnych finandnycl"rz6rul<;

c) uplatnenirn spolodnej a nerozdielnej zodpovednosti ostatnych prijfmatel'ov (ak existu.ie;
pozri kartu ridajov, bod 4.4);

d) vyl<onanim pr6vnych krokov (pozri dl6nok 43).

Suma, I<torii sa mii vym6ct', sa zvySi o riroky z ome5kania so sadzbou stanovenou
v dl6nl<u 225, a to odo diia nasledujirceho po dni splatnosti uvedenom v ozndrnenl o dlhu aZ do
(a vriltane) dia prijatia platby v plnej vy5ke.
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iiastkovd platby sa najprv zapoilLajrt vodi vydavkom, poplatkom a frokom z omedkania aai.
potom vodi istine.

Bankovd poplatky, ktord vznikn[t v procese vyrniihania, bude znaiat' prijimatel', pol<ial' sa
neuplatfi uie smernica 20 I 5 12366t0 .

V pripade, Ze je org6nom udel'ujfcim grant vykonn6 agentfra EU, irtvary Eur6psl<ej komisie
vykonajri vym6hanie fbrmou vz6jomn6ho zapo(,ftania alebo vykonate['ndho rozhodnutia (pozri
takisto dl6nok 43).

22.5 D6sledky nesplnenia povinnosti

22.5.1 Ak org6n udel'ujfci grant neuhradf platby v platobnych lehot6ch (pozri vySSie),
prijirnateliamajf n6roknaIrokzome5kaniapodl'areferendnejrirokovej sadzby,ktorf pouZfva
Eur6pska centr6lna banka (ECB) na svoje hlavnd refinandnd operiicie v eurdch, zvliSenej
o percentu6lny podiel uvedeny v karte ridajov (bod 4.2). Referendn6 frrokovd sadzbaECB, ktor6
sa nr6 pouZit', je sadzb.a platn6 v prvy defi rnesiaca, v ktororn uplynie prislu5n6 platobndlehota,
uverejnen6 v sdrii C Uradneho vestnlka Eur6pskei tinie.

Ak je f rok z omeSkania niZ5f alebo sa rovnd surne 200 EUR, koordinStorovi sa vyplati len na
zdklade ziadosti predlozenej do dvoch mesiacov po dorudeni orneskane.i platby.

Urok z ome5kania nie je splatnli, al< sf v5etci prijfrnatelia dlenskd Stiity Unie (vrdtane
region6lnych orgdnov a miestnych samospr6v alebo inych verejnych org6nov, ktord na rhdely
tejto dohody konajrh v rrrene dandho dlenskdho Stritu).

Ak sfr platby alebo platobnd lehoty pozastavend (pozri dlrinl<y 29 a30), platba sa nebude
povaLovat za ome5kanf.

Uroky z otle5l<ania sa poditajri za obclobie odo dia nasleduj[rceho po d6turre splatnosti (pozri
vyS5ie) aL do dka (a vriitane diia) uhradenia platby.

lJrokz omesl<ania sa nebude brat'do fvahy na fdely vypodtu konednej vysl<y grantu.

22.5.2 Ak koordin6tor poruSi ktorikol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto dl6nl(u, vyska
grantu sa m6Ze zniLit (pozri dkinok 29) a grar"tt alebo f dast' l<oordiniitora sa m6Ze ukondit' (pozri
dkinol< 32).

Takdto porusenie mdze viest'aj k d'alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.

CTAXOX 23 _ ZAF{UKY

23.1 Zhrruka na predbeZn6 financovanie

Ak to vyZaduje orgrin udel'uitici grant (pozri kartu Lidajov, bod 4.2), prilirnatelia musia
poskytnut' ziiruku na predbeZnd financovanie (ednn alebo viacero z6rul<) v sfrlade s dasovyrn
harmonogratnom a surnami stanovenymi v karte [da.jov.

'o Smer,.,ica Eur6pskeho parlarnentu a Rady (EU) 20 I 5/2366
vrrftornorrr trhu, ktorou sa menia smemice 2OO2l65lES.
a. 109312010 a ktorou sa zru5uje srnernica 2007164185 (tJ.v.

z 25. novembru 2015 o platobnych sluZbdch na
2009/l l0/ES a2013l36lEU a nariaclenie (EU)
EtJ L 337, 23.12.2015, s. 35).
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Koordin6tor rnusi predloZit'finandnh z6ruku org6nu udel'ujfrcemu grant spolu so Ziadost'ou
o platbu v rdrnci predbeZndho financovania.

Zfutky musia spif at'tieto podmienky:

a) musf ju poskytnrit'banl<a alebo schv6lend finandn6 inStititcia so sicllonr v EU alebo-ak
o to poZiada koordiniitor a org6n udel'u.jrici grant to prijrne - tretia strana alebo banl<a di
finandnii in5titrjrcia so sfdlom rnimo E,U, ktor6 poskytu.le rovnocennf zirul<u;

b) ruditel'poskytuje plnenie zo zdruky na prvf vyzvu a nevyZaduje, aby si orgiin udel'ujfci
grant najsl<6r uplatnil prSva vodi hlavndmu dlZnfhovi (t. j. dotknLrtdmu prijfmatel'ovi) a

c) zost6va vyslovne v platnosti aL do platby zostatku a v pripade. Le md platba zostatku
formu vym6hania, piit'rnesiacov po predloLen[ oznftnenia o dlhu prijimatel'ovi.

Ziruky budf uvol'nend v priebehu nasledujr-iceho mesiaca.

23.2 Ddsledky nesplnenia povinnosti

Al< prijimatelia poru5ia svoju povinnost'poskytnrit'z6rul<u na predbeZnd financovanie,
predbeZnd financovanie sa nevyplati.

Takdto poru5enie nr6Ze viest'aj k d'alSim opatreniam uvedenym v kapitole 5.

crANox 24 - osvEninurn

Neuplatfiuje sa.

crAxox 25 - KoNTRoLy, rRESKUMANIA, AUDITv A vySETRovANIA
- ROZSIRENIE ZISTENI

25.1 Kontroly, preskfmania a audity zo strany org6nu udel,ujriceho grant

25.1.1 Vnritorn6 kontroly

Org6n udel'ujtici grant rn6Ze podas vykondvania al<cie alebo nesk6r l<ontrolovat' spr6vne
vykon6vanie akcie a dodrZiavanie povinnosti v zmysle dohody vrStane posfrdenia
jednorazovych prispevkov, pl:inovanlyich vysledkov a spr6v.

25.1.2 Preskflmania projektov

Orgrin udel'u.irici grant m6Ze vyl<on6vat'presktnrania spriivneho vyl<on6vania akcie
a dodrZiavania povinnostf v zmysle dohody (v5eobecnd preskfrnania projel<tu alebo
presklmania konkretnych ot6zok).

Takdto preskrimania projektu sa m6Zu zadat' podas vyl<oniivania akcie a do uplynutia lehoty
stanovenej v karte fda.iov (pozri bod 6). Oficirilne sa ozn6rnia prislu5ndnru koordin6torovi alebo
prif imatel'ovi a budu sa povaZovat zazad,at6, v dei ozndmenia.

V prfpade potreby nr6Zu org6rru udel'ujfcemu grant ponr6hat' neziivislf externi odborn(ci. Ak
org6n udel'ujrici grant vyuZije externlich odbornikov, prfsluSny l<oordin6tor alebo prif irnatel'
o torn bude informovany a bude nrat' pr6vo namietat' z d6vodr-r d6vernej povahy obchodnlich
inforrn6cii alebo z d6vodu konfliktu zdujnov.
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Prislu5nj koordindtor alebo prijirnatel' musi niielile spolupracovat' a ol<rem uZ predloZenych
pl6novanyich v;i sledkov a spr6v posl<ytnft'v poZadovanej lehote al<dko['vel< infbrm6cie a irdaje.
Org6n udel'ujfci grant tn6Ze od prijfrnatel'ov poZadovat', aby poskytli prislu5nd inforrn6cie
priarno jernu. S citlivymi informdciami a dokurnentmi sa bude zaobchddzat' v sflade
s dl6nkom 13.

Prislu5ny koordinritor alebo prijimatel' m6Ze byt' poZiadany o irdast' na stretnutiach vr6tane
stretnuti s externymi odbornikmi.

V prfpade n6v5tev na mieste musf prfsluSny prijimatel' urnoZnit' pristup do vonkajSich
a vnfrtornlich priestorov (aj externym odbornikorr) a zabezpe(it', aby boli poZadovand
inform6cie l'ahko dostupn6.

Posl<ytnutd infonniicie musia byt' spr6vne, presnd a rlrplnd a v poZadovanom fbnn 6te vrdtane
elektronickdho forrn6tu.

Na z6klade zistenf vypllivajLicich z preskfrmania bude vypracovan6 spr6va o presktimani
projektu.

Org:in udel'ujtci grant ofici6lne ozndnti spr6vu o preskrirnanf projektu pr(sluSndmu
koordindtorovi alebo prijfmatel'ovi, ktory mii od dorudenia ozndmenia 30 dnf na predloZenie
pripornienok.

Preskftn,ania projektu (vr6tane spr6v o presk[rmanf projektu) budrir v jazyku dohody.

25.1.3 Audity

Orgiin udel'u.iLici grant m6Ze vykon6vat' audity spr6vneho vykon6vania akcie a dodrZiavania
povinnosti v zmysle dohody.

Takdto audity sa m6Zu zadat'podas vykon6vania al<cie a do uplynutia lehoty stanovenej v karte
tidajov (pozri bod 6). Oficirilne sa ozn6mia prislu5ndrnu prijirnatel'ovi a budti sapovai.ovat'za
za(ate v defi ozn6menia.

Org6n udel'ujtci grant m6Ze vyuZivat' svoj vlastny ritvar auditu, delegovat' audity na
centralizovany frtvar alebo vyuZivat' externd auditorskd spolodnosti. Ak vyuZije externfr
spolodnost', prfslu5ny prijfrnatel'o tom bude informovany a bude mat'priivo namietat'z ddvodu
d6vernej povahy obchodnyich inforrn6cif alebo z ddvodu konfliktu z6Lrjmov.

Prislu5ni prijimatel'musf ndleZite spolupracovat'a v poZadovane.i lehote poskytnft'ak6l<ol'vel<
inforrniicie (vr6tane riplnych frdtovnych zaznarnov, individu6lnych rnzdovych vyikazov alebo
inych osobnfch ridajov) na irdely overenia plnenia dohody. S citlivymi inforrnSciami
a dokumentmi sa bude zaobchddzat'v sLilade s dliinkorn 13.

V pripade niivStev na mieste musf pr[slu5ny prijimatel' umoZnit' prfstup do vonkajSich
a vnftornlich priestorov (aj externej audftorskej spolodnosti) azabezpei,it', aby boli poZadovand
infornreicie l'ahko dostupnd.

Poskytnutd informdcie musia byt' spriivne, presnd a rhplnd a v poZadovanom fbrrn6te vrdtane
elektronick6ho forrn6tu.

Na z6klade vli sledkov auditu bude vypracovanli nfvrh auclitorskej spr6vy.

Auditori oficiiilne oznamia n6vrh auditorsl<e-j spr6vy pr(sluSndnru prijimatel'ovi, ktorf rnii od
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dorudenia ozndrnenia 30 dni na predloZenie pripornienol< (n6rnietkovd konanie v r6mci allditu).

V ziivereinej auditorskej sprdve sa zohl'adnia pripomienl<y prislu5ndho prijirnatel'a a spr6va
mu bude ofici6lne oznarnen|.

Audity (vriitane auditorskych spr6v) budti v jazyku dohody.

25.2 Kontroly, preskrimania a audity grantov inych orgdnov udel'ujricich granty zo
strany Eur6pskej komisie

Ak Eur6pska komisia nie je orgdnom udel'ujricim
preskhmania a audity ako orgiln udel'ujfci grant.

grant, m6 rovnakd prdva na kontroly,

25.3 Pristupkzinnamom na riiely posridenia zjednodulenych foriem financovania

Prijfrnatelia musia Eur6pskej kornisii poskytnfit'prfstup k svojirn zikonnynt zaznatnom na ridely
pravidelndho posudzovania zjednoduSenlich foriern financovania, ktord sa pouZivajf
v programoch EU.

25.4 Audity a vy5etrovania zo strany riradu OLAF, Eur6pskej prokuratriry (EPPO)
a Eur6pskeho dvora auditorov (EDA)

Kontroly, presk[rmania, audity a vy5etrovania rn6Zu - podas akcie alebo nesl<6r - vykon6vat' aj
tieto org:iny:

. Eur6psky frad pre bo.i proti podvodom (OLAF) podl'a nariadeni d.883/20l3rr
a (,.218519612;

. Eur6pska prokurattra (EPPO) podl'a nariadenia 201711939;

. E,ur6psky dvor auditorov (EDA) podl'a dl6nl<u 287 Zmluvy o lirngovani EU (ZFEU)
a dliinku 257 nariadenia (EU) 201811046 o rozpodtovycli pravidl6ch.

Ak o to tieto orgilny poLiadaji, prfslu5ny prijimatel'musf posl<ytnft' riplnd, presnd a kompletnd
inforrn6cie v poZadovanom form6te (vr6tane fplnych fdtov, individu6lnych rnzdovych vykazov
alebo inych osobniich rhdajov vr6tane fida.iov v elektronickorn forrn6te) a umoZnit' pristup do
vonkajSfch a vnftornych priestorov na ridely niiv5tev alebo inSpel<cii na rrieste, ako sa stanovu.je
v uvedenych nariadeniach.

Na tento r.idel musl prislu5ny prijimatel'uchov6vat'v5etl<y relevantnd intbrm6cie tyl<ajitce sa
akcie, a to aspoi do uplynutia Iehoty stanovenej v karte frdajov (bod 6) a v l<aZdom prlpade aL
do ukondenia akychkol'vek prebiehajucich kontrol, preskrimani, auditov, vySetrovani, stdnych
sporov alebo inych sp6sobov uplatfiovania n6rol<ov.

1r 
Nariadenie Eur6pskeho parlatnentu a Rady (EU, E,uratonr) d. 883/20 l3 z ll. septenrbra 20 l3 o vli5etrovaniach
vykoniivanlch E,u16psl<ynr itradom pre boj proti podvodonr (OLAF), ktoryl'rr sa zru5uje nariadenie Eur6pskeho
parlanrenttt a Rady (ES) d. 107311999 a nariadenie Rady (Euratom ) a. l074llgg9 (U. v. EU L 248, 18.9.20 13,
s. I ).

I2 
Nariadenie Rady (E,uratonr, E,S) d,. 2185196 z ll. novenrbra 1996 o kontrol6ch a inSpehcidch na rrieste,
vykonrivanjch Konrisiou s ciel'ont ochrany finandnlich z6ujnrov E,ur6pskych spolodenstiev pred spr.erreverou a
inlmi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.1 1 .1996, s. 2).
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25.5 D6sledky kontrol, preskrimanf, auditov a \Tsetrovani - roz5irenie zisteni

25.5.1 D6sledky kontrol, preskf mani, auditov a ly5etrovani v rdmci tohto grantu

Zistenia vyplyvajfice z l<ontrol, preskfmanf, auditov alebo vySetrovani vykon6van5ich
v sLivislosti s t;imto grantorn mdZu mat' za niisledol< zamietnutia (poz.ri dl6nok 27), znii.enie
grantu (pozri dl6nok 28) alebo d'alSie opatrenia opfsand v kapitole 5.

Zanietnfiia alebo zntLenia grantu po platbe zostatl<u budf viest' k revidovanej konednej vy5l<e
grantu (pozri dinok 22).

Zisteniavyplyvajrice z l<ontrol, presl<fmani, auditov alebo vyietrovani podas vyl<on5vania akcie
m6Zu viest' k Ziadosti o zfi)enu (pozri dliinol< 39) s ciel'onr zmenit' opis akcie uvedeny
v prilohe I .

Ak sa na zitklade kontrol, preslctrnanf, anditov alebo vy5etrovanf zistia v ktoromkol'vel< grante
EU systdmovd alebo opakujLice sa chyby, nezrovnalosti, poclvod alebo porLrSenie povinnosti,
nr6Ze to mat' n6sledky aj na ind granty EU udelend za podobnych poclnrienok (d'ale.l len
,,roz5frenie na ind granty").

Okrem toho zistenia vyplyvajfice z vy5etrovania irradu OLAF alebo Eur6psl<e.j prokurat[rry
m6Zu viest'k trestndmu stihaniu podl'a vnfrtro5t6tnych priivnych predpisov.

25.5.2 Roz5frenie z in;fch grantov

Neuplatfiuje sa.

25.6 Ddsledky nesplnenia povinnosti

Ak prijfrnatel'poruSi ktorrikol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto dl6nku, nedostatodne
podloZend jednorazovd prispevky sa budf povaZovat' za neopravnend (pozri dl6nok 6), budfr
zamietnttd, (pozri dl6nok 27) avyika grantu sa nrdze zniLit' (pozri dkinok 28).

Takdto porusenie mdze viest'a.l k d'al5im opatreniam uvedenyrn v kapitole 5.

CI,NNOX 26 _ HODNOTENIA VPLYVU

Neuplatfiuje sa.

ODDIEL 1_ZAMIETNUTIA A ZNiZENIE GRANTU

irluox 27 - zAMTETNUTIE pRisprrvKov

27.1 Podmienky

Org6n udel'u.ifci grant zanietne pri ukondeni ridasti prijimatel'a, platbe zostatku alebo neskdr
akdkol'vel< jednorazovd pr(spevky, ktord sil neopr6vnen e (pozri dLinok 6), najmii po kontrolSch,
preskfrmaniach, auditoch alebo vy5etrovaniach (pozri dlrinol< 25).

Neopr6vnen6 jednorazovd prfspevky budI zamietnutd.
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27.2 Postup

Ak po zamietnuti nenasleduje vymiihanie, org6n udel'ujrici grant oficiiilne ozntLmi prfslu5ndrnu
koordindtorovi alebo prijinratel'ovi zarnietnutie, sulxy a d6vody zartrietnutia. PrisluSny
koordin6tor alebo prijimatel'm6Ze do 30 dni od dorudenia oznitmenia predloZit'pripornienky,
ak nesLihlasi so zamietnutim (postup preskLimania platby).

AI< po zamielntt[ nasleduje vymiihanie, org6n udel'u.jLici grant pristfrpi k n6rnietkovdmu konaniu
zaslanirn predbeZndho informadndho listu stanovendho v dllnku22.

27.3 D6sledky

Ak orgdn udel'ujfrci grant jednorazovd, prispevky zamietne, odpodfta ich od vykdzan'fch
prfspevkov a potom vypod(ta splatnfi surnu (a v pripade potreby pristfrpi k vyrn6haniu; pozri
dl6nol< 22).

CTANOX 28 - ZNIT-ENIE GRANTU

28.1 Podmienky

Orgiin udel'ujrici grant nr6Ze pri ul<ondeni frdasti prijfmatel'a, platbe zostatku alebo nesk6r zniLit
grant pre prijflratel'a, ak:

a) sa priiirnatel'(alebo osoba, ktorii mii pr6vomoc zastupovat', prijimat'rozhodnutia alebo
vyl<oniivat' l<ontrolu, alebo osoba, ktor6 je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil (-a):

i) zdvaLnych ch5ib, nezrovnalosti di podvodu alebo

ii) v6Zneho poru5enia povinnostf vyplyvajfcich z tejto dotrody alebo podas postupu
udel'ovania [vriitane nespr6vneho vykon6vania akcie, nedodrZania podmienok
vyzvy, predloZenia nepravdivych infonracif, neposkytnutia poZadovanlfch
informiicii, poruSenia eticl<ych alebo bezpednostnych pravidiel (v relevantnych
pripadoch) atd'.1 alebo

b) doSlo k roz5ireniu zistenf : neuplatfluje sa

Suma, o l<torf sa grant zn(Li, sa vypodfta pre l<aZddho dotknut6ho prijimatel'a afimerne
kzixaLnosti atrvaniu chyb, nezrovnalostf alebo podvodu di poruSenia povinnostf, ato
uplatnenirn individu6lnej sadzby zniLeriana jeho prijaty prispevok EU.

28.2 Postup

Ak po znlLeni grantu nenasleduje vym6hanie, orgiin udel'ujrici grarrt ofici6lne ozn6mi
prisluSndmu koordiniitorovi alebo prijfmatel'ovi znILenie, sumu, o ktor0 sa grant zniLi. a d6vody
zn[Lenia. Prislu5ny koordiniitor alebo prijfrnatel' rn6Ze do 30 dni od dorudenia ozn6menia
predloZit'pripornienky, ak nesLihlasi so znf>zenim (postup preskfrnania platby).

Ak po znlLeni grantu nasleduje vynr6hanie, orgiin udel'ujrici grant pristripi k n6mietkovdmg
konaniu s predbeZnym inforrnadnllim listom stanovenym v dlinku22.

28.3 D6sledky

Ak org:in udel'ujrici grantzniLi vy5ku grantu, odpodfta sumLl, o ktoni bol grant zniieny,a potom
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vypodita splatnf sumu (a v pripade potreby pristrltpi k vynr6haniu; pozri dlitnol<22).

ODDIEL 2 - POZASTAVENIE A UKONdENIE

CTANOX 29 _POZASTAVENIE PLATOBNEJ LEHOTY

29.1 Podmienky

Org6n udel'u.iitci grant m6Ze kedykol'vek pozastavit' platobnir lehotu, ak ptatbu nie .ie moZnd
spracovaf. pretoZe:

a) poZadovanii spr6va (pozri dliinol<21) nebola predloZen6, nie je rltplnri alebo sf potrebnd
dop I i u.i fice i nformiici e ;

b) existujri pochybnosti o splatnej sume (napr. prebieha,iLici postup rozSirenia zisteni, otlzky
tykajfce sa opr6vnenosti, potreba zniLenia gralltu atd'.) a sir potrebnd dodatodnd l<ontroly.
preskfmania, audity alebo vySetrovania, alebo

c) existu.iri aj d'al5ie otfzky, ktord majir vplyv na finandn6 zdujnyEU.

29.2 Postup

Org6n udel'ujfci grant koordindtorovi ofici6lne oznini pozastavenie a d6vody pozastavenia.
Pozastavenie nadobudne [rdinnost'v deri, ked'sa odo5le ozn6menie.

Al< uZ nie sft podmienky na pozastavenie platobne.i lehoty naplneni. pozastavenie sa zru5i
a zostiivajuci das na zaplatenie (pozri bod 4.2 v karte Lida.iov) sa obnovf.

Al< pozastavenie trvd viac ako dva mesiace, koordin6tor rn6Ze poLiadat'orgiin udel'u.irici grant
o potvrdenie, di bude pozastavenie pokradovat'.

Ak bola platobn6 lehota pozastaven6 z ddvodu nesr,iladLr spr6vy a revidovan6 spr6va nebola
predloZenii (alebo bola predloLert6,, ale bola tal<isto zamietnut6), org6n udel'ujfci grant nr6Ze
takisto ukondit'grant alebo fdast'koordindtora (pozri dlrinok 32).

CIANOX 30 _POZASTAVENIE PLATBY

30.1 Podmienky

Orgiin udel'ujrici grant m6Ze l<edyl<ol'vek pozastavit' platby, a to fiplne alebo diastodne a pre
jedndho alebo viacerych prijimatel'ov, ak:

a) sa prijfrnatel'(alebo osoba, ktorii m6 pr6vomoc zastupovat'. prijirnat'rozhodnutia alebo
vyl<oniivat' kontrolu, alebo osoba, l<tord je nevyhnr.rtnd na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil, pripadne existuje podozrenie, Ze sa dopustil:

i) zixaZnych chyb, nezrovnalosti di podvodu alebo

ii) vdLneho poru5enia povinnosti vyplyvajfcich z tejto dohody alebo podas postupu
udel'ovania [vriitane nespr6vneho vykoniivania akcie, nedodrZania podmienok
vyzvy, predloZenia nepravdivlyich inforrn6cif, neposl<ytnutia poZadovanych
inform6cif, poruSenia etickych alebo bezpednostnyich pravidiel (v relevantnych
pripadoch) atd'.1 alebo

b) prijimatel'(alebo osoba, ktorii mri pr6vomoc zastupovat', prijfnrat'rozhodnutia alebo
vykondvat' kontrolu, alebo osoba, ktord je nevyhnutnd na udelenie/vyl<onanie grantu) sa
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dopustil (-a) - v srhvislosti s inyrni grantmi EIJ, ktord mu (e.i) boli udelen6 za podobnych
podmienok - systdrnov;ich alebo opakujricich sa chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo
vdLneho poru5enia povinnosti, l<tord rnajf vyznamny vplyv na tento grant (roz5irenie
zisteni; pozri dl6nok 25.5).

Al< sa pozastavia platby pre.jedndho alebo viacerych prijirnatel'ov, org6n udel'uj[rci grant uhradi
diastodnfr (-d) platbu (-y) za nepozastavend dasti. Ak sa pozastaven ie tyka platby zostatku, platba
(alebo vym6hanie) zost6vajricej sumy po zru5eni pozastavenia sa povaZrle zaplatbu. ktorou sa
akcia uzavrie.

30.2 Postup

Pred pozastavenim platieb orgdn udel'Lrjfci grant za5le prfslLrSndmu prijirnatel'ovi predbeZny
informainy list, v ktororn:

. oficiiilne ozninti rimysel pozastavit'platby a d6vody pozastavenia a

o poLiada o predloZenie pripomienok do 30 dni od dorudenia ozndmenia.

Ak org6n udel'Lrjrici grant nedostane pripomienl<y alebo sa rozhodne pol<radovat' v postupe
napriek pripomienkam, ktord dostal, potvrdi pozastavenie (potvrdzovaci list). V opadnon-r
pripade ofici6lne ozn|mi preruienie postupu.

Na konci postupu pozastaveniaorgdn udel'uiirci grant informuje aj koordiniitora.

Pozastavenie nadobudne fiinnost'v defi po odoslanf ozndmenia o potvrdeni.

Ak budLi splnend podmienky na obnovenie platieb, pozastavenie sa zru5i. Org6n udel'u.itici grant
ofici6lne informuje prisluSndho priiimatel'a (a koordin5tora) a stanovf ddturn skondenia
pozastavenia.

Podas pozastavenia sa prisluSnym prijfmatel'om neposkytne Ziadne predbeZni financovanie.

CTANOT 3I _POZASTAVENIE DOHODY O GRANTE

31.1 Pozastavenie dohody o grante poZadovan6 konzorciom

31.1.1 Podmienky a postup

Priifrnatelia m6Lt poliadat' o pozastavenie grantu alebo ktorejkol'vek jeho dasti v pripade, Ze
vynimodnd okolnosti, najrnii vySSia tnoc (pozri dl6nok 35), br6nia jeho vykoniivaniu alebo ho
neprimerane st'aZuj [r.

I(oordiniitor musi predloZit' Ziadost' o zmenu dohody (pozri dl6nok 39) a:

. ddvody zmeny;

. d6tum nadobudntttia irdinnosti pozastavenia, pridom tento d6turn m6Ze predchddzat'
d6tumu predloZenia Ziadosti o zrrenu, a

. predpokladany d6tum obnovenia vykon6vania.

Pozastavenie nadobudne fiinnost'v defi stanoveny v zmenene.j dohode.

Hned' ako okolnosti umoZnia obnovenie vykoniivania dohody, koordin6tor musi bezodl<ladne
poZiadat' o d'al5iu zmenu dohody s ciel'orn stanovit' d6tum skondenia pozastavenia, ako aj
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ddturn obnovenia (eden defi po d6tume skondenia pozastavenia), prediZit' trvanie a vykonat'
d'al5ie ztlleny potrebnd na prisp6sobenie akcie nove.i situiicii (pozri dliinok 39), pokial'grant
nebol ukondeny (pozri dklnok 32). Pozastavenie sa zru5i s irdinnost'ou od d6tumu skondenia
pozastavenia stanovendho vzmenenej dohode. Tento d6turn rn6Ze predchddzat ddtumu
predloZenia Ziadosti o zmenu.

Podas pozastavenia sa neposkytne Ziadne predbeZnd flnancovanie. Okrern toho sa nesntie
vykon6vat' Liadna prdca. Prebiehajrice pracovnd balil<y sa ntusia pozastavit' a nesmir sa zadat
Ziadne nov6.

31.2 Pozastavenie dohody o grante iniciovan6 orgilnom udel,ujricim grant

31.2.1 Podmienky

Org6n udel'ujrici grant rn6Ze pozastavit'grant alebo akfkol'vek.ieho dast', ak:

a) sa prijimatel'(alebo osoba, ktor6 m6 prdvomoc zastupovat', prijfrnat'rozhodnutia alebo
vykond,vat' kontrolu, alebo osoba, ktord .ie nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantLr)
dopustil, prfpadne existuje podozrenie, Ze sa dopr"rstil:

i) ztxaLnych chyb, nezrovnalostf di podvodu alebo

ii) v6Zneho poru5enia povinnostf vyplyvajfcich z te.ito dohody alebo podas postupu
udel'ovania [vrdtane nesprdvneho vyl<oniivania akcie. nedodrZania podrnienol<
vyzvy, predloZenia nepravdivych infonniicii, neposkytnutia poZadovanych
informiici(, poruSenia eticl<lich alebo bezpednostnych pravidiel (v relevantnych
prfpadoch) atd'.1 alebo

b) al< do5lo k rozSireniu zisteni: neuplatfiu.f e sa.

31.2.2 Postup

Pred pozastaven(m grantu orgdn udel'ujrici grant za5le l<oordiniitorovi preclbeZny informainy
list, v ktorom:

o oficiiilne ozniimi frnysel pozastavit' granta ddvody pozastavenia a

o poLiada o predloZenie priponrienok do 30 dni od dorudenia ozndmenia.

Ak orgdn udel'ujrici grant nedostane pripornienky alebo sa rozhodne pokradovat' v postupe
napriek pripomienkam, ktord dostal, potvrdf pozastavenie (potvrdzovaci list). V opadnom
prfpade ofici6lne ozndni preru5enie postupu.

Pozastavenie nadobudne riiinnost' v deii po odoslani ozn6nrenia o potvrden[ (alebo
v neskor5orr termfne stanovenom v ozn6meni).

Ked'sri splnend podrnienky na obnovenie vykon6vania akcie, org6n udel'u.jrici grant oficiiilne
ozn6mi koordinStorovi list o zru5eni pozastavenia, v ktorom stanovf d6turn skondenia
pozastavenia avyzve koordin6tora, aby poZiadal o zrlenu dohody s ciel'om stanovit' d:iturn
obnovenia (eden dei po d6tume sl<ondenia pozastavenia), pred[Zit'trvanie a vykonat' cl'alSie
zmeny potrebnd na prisp6sobenie akcie novej situiicii (pozri dl6nok 39), pol<ial' grant nebol
ul<ondenii (pozri dlrinok 32). Pozastavenie sa zru5i s fdinnost'ou od d6turlu skondenia
pozastavenia stanoven6ho v liste o zruSenf pozastavenia. Tento d6tunr rl6Ze predchddzat
d6tumu odoslania lis1u.
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Podas pozastavenia sa neposkytne 2iadne predbeZnd financovanie. Okrem toho sa neslnie
vykoniivat' Liadna prdca. Prebiehaj6ce pracovnd baliky sa musia pozastavit' a nesm[r sa za(af
Ziadne novd.

Prijimatelia si nesmri n6rol<ovat' niihradu Skdd spdsobenych tym, Le org6n udel'ujLici grant
pozastavil vykon6vanie (pozri dl6nok 33).

Pozastavenie grantu nem6 vplyv na pr6vo orgiinu udel'u.jirceho grant ukondit'grant alebo frdast'
prijfmatel'a (pozri dliinok 32) alebo zniLit'vySku grantu (pozri dl6nok 2B).

crAlqox 32 - uKoNiElrm DoHoDy o GRANTE ALEBo uiasu pRTJIMATELA

32.1 Ukonienie dohody o grante poZadovan6 konzorciom

32.1.1 Podmienky a postup

Prij f m ate I ia m6Ll poLiadat' o ukonden i e grantu.

Koordin6tor musi predloZit'Ziadost'o zmenu dohody (pozri dl6nol< 39) a:

. ddvody zffreny;

. d6tum ukondenia priice konzorcia na akcii (d'alej len ,,d6tum ukondenia pr6ce") a

. ddtum nadobudnutia [rdinnosti ukondenia dohody (d'ale.i len ,,ddtum ukondenia"), pridorn
tento d6tttm musf nasledovat'po datunre predloZenia 2iadosti o zlnenLt.

Ukonienie dohody nadobudne fiinnost'k d6tumu ukondenia stanovendnru v zmene dohody.

V pripade, Ze tteuvedie Liadne d6vody, alebo al< sa org6n udel'u.irici grant domnieva,Le ddvody
neopodstatiujri ukondenie grantu, nr6Ze povaZovat'grant zanendleLite ukondenli.

32.1.2 D6sledky

Koordinator musf do 60 dnf odo dria nadobudnutia fdinnosti ukondenia dohody predloZit'
zivereinf sprfvu (zaza(,ate vyl<azovand obdobie aZ do ukondenia dohody).

Orgiin udel'r"r.ifrci grant vypodita konednri vySku grantu a platbu zostatku na zitldade predloZenej
spr6vy azohl'adnijedrrorazovd prispevky na aktivity vyl<onand pred d6turnonr sl<ondenia priice
(pozri dl6nok 22).Yynimodne moZno zohl'adnit'diastodnd jednorazovd prispevky na pracovnd
balil<y, l<tord neboli dol<ondend (napr. z technicl<ych pridin).

Ak orgdn udel'ujfici grant nedostane spriivu v stanovenej lehote. zohl'adnia sa len
.iednorazovd prfspevky, ktord s(t zahrnutd v schviilenej pravidelnej spr6ve (Ziadne prispevl<y, al<
nebola nikdy schviilen6 pravideln6 sprrlva).

Nen6lezitd ukondenie dohody m6ze viest' l< znileniu grantu (pozri dl6nok 28).

Po ukondeni dohody nad'ale.i platia povinnosti prijfmatel'ov [najrnZi dl6nky l3 (zachovanie
ddvernosti a bezpednost'), 16 (pr6va du5evndho vlastnictva), l7 (komunil<6cia, Sfrenie
a zviditel'nenie),21 (pod6vanie spr6v), 25 (kontroly, preskirmania, audity a vy5etrovania),26
(lrodnotenie vplyvu), 27 (zamietnutia). 28 (zn{Lenie grantu) a42 (postupenie n6rokov)1.
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32.2 Ukonienie rliasti prijimatel'a poiadovan6 konzorciom

32.2.1 Podmienky a postup

Koordin6tor n6Le poZiadat'o ul<ondenie ridastijedndho alebo viacerych prijirnatel'ov na Ziadost'
prislu5ndho prijfmatel'a alebo v mene ostatnych prijimatel'ov.

Koordin6tor musf predloZit'Ziadost'o zmenu dohody (pozri dl6noh 39) a:

. d6vody zneny;

o stanovisko prisluSndho prijfnratel'a (alebo d6kaz o p(sornnom vyLiadan[ tohto stanovisl<a);

e d6tum ukondenia priice prijfrnatel'a na akcii (d'ale.i len ,,d6tum ul<ondenia pr6ce") a

o ddtum nadobudnutia Lidinnosti ukondenia (d'alej len ,,d6tum ukondenia"), pridonr tento
d6tum musi nasledovat'po d6turne predloZenia Ziadosti o zrlenu.

Ak sa Lrkondenie tyka koordin6tora a deje sa bez jeho sLihlasu, Ziadost'o zmenu musi podat'inyi
prijfrnatel' (konajrici v mene konzorcia).

Ukondenie nadobudne fiinnost'k diiturnu ul<ondenia stanovendmu v zlnene dohody.

V prfpade, Ze sa neposkytnu Liadne inforrn6cie, alebo ak sa org6n udel'ujfici grant donrnieva, Le
d6vody neopodstatriujf ukondenie, m6Ze povaZovat' ukondenie rhdasti prij irn atel'a za nenileiite.

32.2.2 D6sledky

Koordin6tor musf do 60 dni odo dia nadobudnutia frdinnosti ukondenia frdasti predloZit':

a) sprrlvu o prideleni platieb prisluSndrnu prijfrnatel'ovi;

b) sprivu o ukonienf od prisluSndho prijfmatel'azaza(,atd, vykazovand obdobie aZ do
ukondenia, ktor6 obsahuje prehl'ad o napredovan. prirc;

c) druhii Ziadost'o zmenu dohody (pozri dl6nok 39) s d'al5imi potrebnyrli zmenami (napr.
prerozdelenie riloh a prerozdelenie odhadovan6ho rozpodtu prijfmatel'a, ktordho fdast'
bola ukonden6; pripojenie novdho prijfmatel'a namiesto prijimatel'a, ktordho fdast'bola
ul<ondenii atd'.).

Org6n udel'ujtici grant vypodfta konednf vy5ku grantu a platbu zostatku na ziklade
predloZenlich spr6v a zohl'adni prispevky na dokondend a schvillend pracovnd balfl<y/aktivity.

Jednorazovd prfspevl<y na prebieha.jirce/eSte nedokondend pracovnd balfky sa budLi musiet'
zahrnit do pravidelnej spr6vy na d'al5ie vyl<azovane obdobia. l<ed' uZ budf pracovnd bal(ky
dokondend.

Ak org6n udel'ujfci grant nedostane spr6vu o prideleni platieb v stanovenom termfne, bLrde to
povaZovaf za d6kaz, Le:

. l<oordiniitor prislu5n6mu prijfrnatel'ovi nepridelil Liadnu platbt a ie

. prislu5ny pri i fmatel' nem usf l<oordini{tor.ovi vriitit' Liadnt sum u.

Ak org6n udel'ujfci grant prijme druhf Ziadost' o zrlenll, dohoda sa zmeni s ciel'or.n zaviest'
potrebnd zmeny (pozri dl6nol< 39).
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Ak org6n udel'ujrici grant zamietne druhri Ziadost' o zrrenu dohody (pretoZe spochybfiuje
rozhodnutie o udeleni grantu alebo poruSuje ziisadu rovnakdho zaobchidzania so Ziadatellli),
grant rnoZno ukondit'(pozri dklnok 32).

NenrileZit6 ukondenie mdZe viest'kzniLenfu vySl<y grantu (pozri dl6nok 3l) alebo k ukondeniu
grantu (pozri dl6nok 32).

Po ukondenf nad'ale.i platia povinnosti prfslu5ndho prijimatel'a [na.jmii dl6nky l3 (zachovanie
d6vernosti a bezpednost'), l6 (pr6va du5evndho vlastnictva), l7 (komunik6cia, Sfrenie
a zviditel'nenie),21 (poddvanie spr6v), 25 (kontroly, preskfimania, audity a vy5etrovania), 26
(hodnotenie vplyvu), 27 (zamietnutia), 28 (zniLenie grantu) a 42 (postipenie n6rokov)1.

32.3 Ukontenie dohody o grante alebo riiasti prijimatel'a iniciovan6 orgiinom udel'ujf cim
grant

32.3.1 Podmienky

Orgdn udel'ujfci grant rn6Ze ukondit'grant alebo fdast'.jedndho alebo viacerfch prijfmatel'ov,
ak:

a) jeden alebo viacerf prijimatelia neprist[rpia k dohode (pozri dldnok 40);

b) zmena akcie alebo prdvna, finandn6, technicl<6, organizai,ni alebo vlastnfcl<a situiicia
prijirnatel'a pravdepodobne podstatne ovplyvni vyl<ondvanie akcie alebo spochybf,uje
rozhodnutie o udelenf grantu (vr6tane zrnien sfivisiacich s jednym z d6vodov vylfdenia
uvedenych v destnom vyhl6senf);

c) po ukondenf fdasti jedn6ho alebo viacer;fch prijimatel'ov by potrebnd znleny dohody
(a ich vplyv na akciu) spochybnili rozhodnutie o udeleni grantu alebo poru5ili zdsadu
rovnakdho zaobchddzania so Ziadatel'rn i ;

d) sa znemoZnilo vykon6vanie akcie alebo ak by zrneny potrebnd na jej pokradovanie
spochybnili rozhodnutie o udelenf grantu alebo poru5ili z6sadu rovnakdho zaobchddzania
so Ziadatel'mi;

e) prijimatel' (alebo osoba s neobmedzenou zodpovednost'ou za .ieho dlhy) podlieha
konkurzndmu konaniu alebo podobndmu konaniu (vr6tane platobnej neschopnosti,
reStrukturalizdcie, likvidilcie, spr6vy zo strany likvid6tora alebo sLidu, vyrovnania
s veritel'mi, pozastavenia podnil<atel'skej dinnosti atd'.);

f) priiirnatel' (alebo osoba s neobmedzenou zodpovednost'ou za jeho dlhy) poruSuje
povinnosti na fseku socidlneho zabezpe(,enia alebo dafiovd povinnosti;

g) sa zistilo, Ze prijfrnatel'(alebo osoba, ktor6 rn6 pr6vomoc zastupovat', prijirnat'rozhodnutia
alebo vykoniwat l<ontrolu, alebo osoba, ktor6 -je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie
grarrtu) sa dopustil zAvai.neho odborrrdho pochybenia;

h) prijfnratel'(alebo osoba, ktor6 nrii pr6vomoc zastupovat', prijfmat'rozhodnutia alebo
vykondvat' kontrolu, alebo osoba, ktorii je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu) sa
dopustil (-a) podvodu, korupcie alebo je zapo.ieny (-d) do ztodinecl<ej skupiny, prania
Spinavlch peiaz[, trestnych dinov srivisiacich s terorizmom (vr6tane financovania
terorizmu), detskej pr6ce alebo obchodovania s l'ud'mi;

i) prijfmatel' (alebo osoba, ktor6 mii pr6vomoc zastupovat', prijfmat' rozhodnutia alebo
vyl<on6vat' kontrolu, alebo osoba, kto16 je nevyhnutnzi na udelenie/vyl<onanie grantu) bol
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(-a) zriadeni Ut) v inej jurisdikcii s fmyslom obfst' fi5kdlne, soci6lne alebo ind prevne
povinnosti v kra.iine p6vodu (alebo na tento frdel zriadil iny subjekt);

j) sa prijimatel'(alebo osoba, ktoril rn6 pr6vomoc zastupovat', prijirnat'rozhodnutia alebo
vyl<on6.vat' kontrolu, alebo osoba, l<tord je nevyhnutnii na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil:

i) ztnaZnych chyb, nezrovnalostf di podvodu alebo

ii) vdLneho poru5enia povinnosti vypllivajricich z tejto dohody alebo podas postupu
udel'ovania [vr6tane nespr6vneho vykon6vania akcie. nedodrZania podrnienok
vyzvy, predloZenia nepravdivych inforrniicif, neposkytnutia poZadovanych
informiicii, poruSenia etickych alebo bezpednostnych pravidiel (v relevantnlich
pripadoch) atd'.1;

k) prijfrnatel'(alebo osoba, ktord rn6 pr6vomoc zastupovat', prijfmat'rozhodnutia alebo
vykon6vat' kontrolu, alebo osoba, l<tor6 je nevyhnutnd na udelenie/vylconanie grantu) sa
dopustil (-a) - v sLivislosti s inlimi grantmi EU, ktord rnu (ej) boli udelend za podobnych
podmienok - systdmovfch alebo opakujLicich sa chyb, nezrovnalosti, podvodLr alebo
vdZneho poruSenia povinnosti, I<tord rnajLi vyznamny vplyv na tento grant (rozSfrenie
zisteni; pozri dl6nok 25.5);

I) napriek osobitnej Ziadosti orgzinu udel'ujriceho grant prijimatel'neLiada prostrednictvom
koordin6tora o zmenu dohody s ciel'om ukondit' [rdast'.iedndho zo svojich pridruZenlich
partnerov, ktori sri v jednej zo situ6cii uvedenlfch v pismen6ch d), f), e), g), h), i) alebo j),
a prerozdelit' jeho rilohy.

32.3.2 Postup

Pred ukondenfm grantu alebo fdastijedndho alebo viacerych priifmatel'ov za5le org6n udel'ujf ci
grant prfsluSndnru koordin6torovi alebo prijinratel'ovi predbeZnf informainy list, v ktororn:

o oficiiilne ozndmi fmysel pristtipit'l< ukondeniu a d6vody ukondenia a

o poLiada o predloZenie pripornienok do 30 dnf od dorudenia ozn6menia.

Ak orgiin udel'ujrici grant nedostane pripornienky alebo sa rozhodne pokradovat' v postLlpe
napriek pripomienkant, ktord dostal, potvrdf ukondenie a d6turn nadobudnutia tdinnosti
ul<ondenia (potvrdzovaci list). V opadnom prfpade oficiiilne oznimi preruSenie postupu,

V pripade ul<ondenia tidasti prijfmatel'a org6n udel'ujrici grant na l<onci postnpu informuje aj
koordin6tora.

Ukondenie nadobudne riiinnost'v dei po odoslani ozn6nrenia o potvrdcnf (alebo v neskorSorr.r
termfne stanovenom v ozn6meni. ,,ddtum ukondenia").

32.3.3 Ddsledky

a) pokial'ide o ukonienie dohody o grante:

Koordiniitor musf do 60 dni odo diia nadobudnutia tdinnosti ul<onderria dohody predloZit'
zrivereinf spriivu (za posledne zai,ate vykazovand obdobie aZ do ukondenia dohody).

Orgiin udel'ujrici grant vypodita l<onednri vySku grantu a platbu zostatku na zdklade
predloZenej spriivy a zohl'adni jednorazovd prfspevky na al<tivity vykonand pred
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nadobudnutirn fidinnosti ukondenia grantu (pozri ilinok22). Vynimodne lroZno
zohl'adnit' diastodnd jednorazovd prispevky na pracovnd balil<y. ktor6 netroli dokonden6
(napr. z technickych pridin).

Ak k ukondeniu grantu do5lo za poru5enie povinnosti predkladat'spr6vy, l<oordin6tor po
ukondenf grantu nesmie predkladat' Liadne spriivy.

Ak org6n udel'ujrici grant nedostane spr6vu v stanovenej lehote, zohl'adnia sa len
jednorazovd prispevky, ktord sti zahrnutd v schviilene.i pravidelnej spr6ve (Ziadne
prispevky, ak nebola nikdy schv6len6 pravidelna spr6va).

Ukondenie dohody nem6 vplyv na pr6vo org6nu udel'ujriceho grant zniLit sumu grantu
(pozri dl6nok 28) alebo uloZit'administrativne sankcie (pozri dkinol< 34).
Prijimatelia si nesnrf n6rokovat'n6hradu Sl<6d spdsobenych tyn,Le orgdn udel'ujfci grant
pristtipil k ul<onderriu dohody (pozri dl6nok 33).

Po ukondeni dohody nad'alej platia povinnosti prijimatel'ov [najmii dkinky l3 (zachovanie
d6vernosti a bezpednost'), I6 (priiva du5evndho vlastnfctva), l7 (l<omunil<iicia, Sirenie
a zviditel'nenie), 2l (pod6vanie spr6v),25 (kontroly, preskirmania, audity a vy5etrovania),
26 (hodnotenie vplyvu), 27 (zamietnutia), 28 (znft,enie grantu) a42 (postrhpenie
n6rokov)1.

b) pol<ial' ide o ukonienie riiasti prijimatel,a:

Koordin6tor musi do 60 dni odo dia nadobudnutia [dinnosti ukondenia Lidasti predloZit':

i) spriivu o prideleni platieb prislu5ndrnu priifnratel'ovi;

ii) sprdvu o ukonieni riiasti od prislu5ndho prijirnatel'azazadat€, vykazovand obdobie
aZ do ukondenia frdasti, ktor6 obsahLrje prehl'ad o napredovani pr6c;

iii) Ziadost'o zmenu dohody (pozri dl6nok 39) so vSetkyrni potrebnyi rri zmenami (napr.
prerozdelenie Liloh a prerozdelenie odhadovandho rozpodtu prijfnratel'a, l<tordho
ridast' bola ukondend; pripojenie novdho priifmatel'a namiesto prijirnatel'a, ktordho
f dast' bo la ukondenii; znlena l<oord i niitor-a atd'.).

Orgiin udel'ujrici grant vypod(ta sumu splatnri prijfmate['ovi nazitklade predloZenyi ch sprriv (t..i.
.iednorazov6 prispevky poskytnutd prijfnratel'ovi na dol<ondend a schv6lend pracovnd baliky)
azohl'adnl prispevl<y na al<tivity zrealizovand pred nadobudnutfm frdinnosti ukondenia Lidasti
(pozri dl6nol<22).

Jednorazovd prispevky na prebiehajrice/e5te nedokondend pracovnd baliky/al<tivity sa budti
musief zahrnit' do pravidelne.i spr6vy na d'alSie vyl<azovand obdobia, ked' uZ budri pracovnd
bal f ky/al<tivity dokondend.

Akorg6n udel'ujfci grant nedostane spr6vu o pridelenf platieb v stanovenom termine,
bude to povaZovat' za d6kaz, Le:

. koordin6tor prfslu3ndrnu prijimatel'ovi nepridelil Ziadnu platbu a Le

o prislu5ny prij fmatel' nemusf lcoordiniitor.ovi vr6tit' Liadnu sumu.

Ak org6n udel'ujf ci grant prijme Ziadost' o zlrenu, dohoda sa zmeni s ciel'orn zaviest'potrebnd
zmeny (pozri dl6nok 39).

AI< orgiin udel'ujtci grant zamietne Ziadost' o zrmenu (pretoZe spochybiuje rozhodnutie
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o udelenf grantu alebo poruiuje z6sadu rovnak6ho zaobchddzania so Ziadatel'rni), grant ntoZno
ul<ondit' (pozri dl6nok 32).

Po ukondenf nad'alej platia povinnosti prislu5ndho prijfmatel'a [najrnii dl6nky 13 (zachovanie
d6vernosti a bezpednost'), l6 (pr6va du5evndho vlastnictva), l7 (komunik6cia, Sirenie
a zviditel'nenie), 2l (pod6vanie spr6v), 25 (l<ontroly, preskfmania, audity a vySetrovania),26
(lrodnotenie vplyvu), 27 (zanietnutia), 28 (zni\enie grantu) a 42 (postripenie niirokov)1.

ODDIEL S _ f,nTSIE D6SLEDKY: NAHRADA Sxooy A ADMINISTRATivNE
SANKCIE

irAxox 33 - NAHRADA SKoDy

33.1 Zodpovednost' orgSnu udel'ujriceho grant

Orgrin udel'ujr-icigrant nemoZno brat'na zodpovednost' zaLiadne Skody sp6sobend prijfrnatel'om
alebo tretfm stran6m v ddsledkLr vykon6vania dohody vr6tane pripadov hrubej nedbanlivosti.

Orgiin udel'ujrici grant nemoLno brat na zodpovednost' za Liadne Skody, l<tord sp6sobil
prijirnatel'alebo ind zfdastnend sub.jel<ty zapojene do akcie v ddsledku vykonrivania dohody.

33.2 Zodpovednost' prijfmatel'ov

Prijirnatelia musia orgSnu udel'u.ifcemu grant nahradit' v5etky Skody, I(tord utrpi v ddsledku
vykon6vania akcie alebo z d6vodu, Le al<cia nebola vyl<onan6 v plnom srlilade s dohodou, za
predpokladu, Ze boli spdsobend hrubou nedbanlivost'ou alebo rimyselnfrn konanim.

Zodpovednost' sa nevzt'ahuje na nepriame alebo n6slednd straty alebo podobnd Sl<ody (al<o
naprfl<lad u5ly zisk, strata prijrnov alebo stratazitkaziel<)zapredpokladu,Letakdto Skoda nebola
sp6soben6 [rmyselnyrrr konanirn alebo poruSenim d6vernosti.

CIAi'{OX 34 _ SPRAVNE SANKCIE A INE OPATRENIA

Ziadne z ustanoveni tejto dohody nemoZno vykladat' tal<, i.e br6ni prijatiu spr6vnych sankcii
(t. j. vylridenie zpostupov udel'ovania grantov a/alebo peiaLnych sankcii EU) alebo inych
opatreni verejneho prdva, ato popri zrnluvnych opatreniach stanovenSich v tejto dohode alebo
ako alternativa knim lpozri napriklad dl6nky 135 aL 145 nariadenia (EU) 20tBll046
o rozpodtovych pravidl6ch a dl6nky 4 a 7 rrariadenia t.2g$8lg513l.

ODDIEL4-VYSSIAMOC

cr,auox 35 - vYssIA MOC

Zmluvnd strana, ktorej vySSia moc zabritnila v plneni povinnosti vypllivajricich z dohody, sa
nem6Ze povaZovat'za stranu, l<tor6 ich poru5uje.

,,Vy55ia moc" je ak6kol'vek situ6cia alebo udalost':

o ktor6 br6ni niektorej zo zmluvnych str6n plnit'si povinnosti vypl;ivajrice ztejto dohody;

. ktorr,i nebolo moLnd predvfdat', je mimoriadnou situ6ciou a situ6ciou mimo dosahu

r3 
Nariadenie Rady (ES, Eulatonr) (.2g881g5 z 18.decembra l995 oochrane finandnlich z6ujnrov Eur6pskych
spolodenstiev (U. v. ES L 312,23.12.1995, s. l).
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zmluvnych str6n;

o l<torii nebola spdsobenii chybou ani nedbanlivost'ou z ich strany (alebo zo strany inych
zfdastnenych subjektov zapojenych do al<cie) a

o ktorej sa nedalo zabrimit'napriel< vynaloZeniu niieLiteho risilia.

O kaZdom pripade predstavLrifrcorn vySSiu nroc rnusf byt' druhd zmltvna strana bezodkladne
oficiiilne upovedomen6 a tnusi byt' infornrovan6 o charaktere, pravdepodobnom trvani
a predvfdatel'nych d6sledkoch tejto udalosti.

Zntluvne strany musia okamZite podniknft'v5etky potrebnd kroky na obmedzenie akychkol'vek
5k6d spdsoben;fch vySSou mocou avynaloZit'maxim6lne risilie na to, aby sa do najsk6r
pokradovalo vo vykon6vanf akcie.

KAPITOLA 6 _ VSEOBECNE USTANOVENIA

irANox 36 - KoMUNIKAcTA MEDZr zMLUVNVMT sTRANAMT

36.1 Formy a prostriedky komunikrlcie - elektronick6 sprfva

I(omunikiicia podl'a dohody (inforrniicie, Ziadosti, podania, ,,tiradnd ozndrnenia" atd'.) musf :

o mat'pisomnf formu;

. obsahovat' jasny identifil<iitor dohody (dfslo pro.f el<tu a prfpadne n6zov) a

e potZivat'formul6re a 5abl6ny, al< boli poskytnutd.

S vyrriml<ou f radnfch ozndmeni by rnali znrluvnd strany pouLivat'na komunil<iiciu elektronick6
prostriedky.

Uradnd ozn6menia sa musia zasielaf doporudenou poStovou z6sielkou s potvrdenirn o dorudeni
(d'ale.i len ,,ofici6lne ozn6nrenie v tladenej podobe").

Uradnd ozndmenia sa v5ak m6Zu zasielat' elektronicky, ak to platnd vnftroSt6trre pr6vo
v dotknutorr dlenskom Stiite povol'u.f e, najnrii s potvrdenirn o dorudeni.

36.2 Dritum ozn6menia

Ozndmenia sa povaZujt za uskutodnend v okarnihu odoslania odosielaj[rcou stranou (t. j. v dei
a hodinu odoslania).

tJradnd ozndn'rcnia v tladene.i podobe odosland cloporudenou poStovou zdsielkou s potvrdenim
o dorudeni sa povaZujI za uskutodnend bud':

o v defi dorudenia evidovan5i po5tovou sluZbou alebo

. v posledny deri lehoty na vyzdvihnutie na po5te.

ir,ANox 37 - vVKLAD DoHoDy

Ustanovenia v karte ridajov majr"i prednost'pred ostatnyrni podrnienl<arni dohody.

Priloha 2 m6 prednost' pred podmienkarni; podmienl<y nrajir prednost' pred prflohami okrem
prilohy 2.
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VrrVA,

CLANOK 38 - VYPOCET LEHOT A TERMINOV

V srilade s nariadenfrr d. 118217114 sa lehoty vyjadrend v dfioch, rnesiacoch alebo rokoch
podftajf od okamihu, ked'nastane udalost', ktorou sa lehota spusti.

Dei, podas ktordho t6to udalost'nastane, nespad6 do uvedene.i lehoty.

,,Dni" sri kalend6rne dni, nie pracovnd dni.

ir,ANox 39 - zMENy

39.1 Podmienky

Dohoda mdZe byt' zrnenenl. pokial' zmena nerna za niisledok takd fipravy dohody, ktord by
spochybnili rozhodnutie o udeleni grantu alebo poruiili zdsadu rovnakdho zaobchddzania so
Ziadatelln i.

O zmeny mdLe poLiadat kaLd6, zo zmluvnych striin.

39.2 Postup

zmluvni strana, ktord Liada o zrnenll dohody, musi predloLit Liadost o zmenll.

Ziadosti o zmenu v tnene prijfmatel'ov predkladri a prijirna koordin6tor (pozri prilohu 3). Ak sa
poZaduje znlena l<oordiniitora bez.ieho sfhlasu, Ziadost' rnusf podat' iny prijirnatel' (kona.jirci
v mene ostatnych prijirnatel'ov).

Ziadost o zllenu ntusi obsahovat':

. d6vody ztneny;

. prislu5nd doklady a

. v pripade zmeny koordin6tora bez jeho sfihlasu: stanovisko koordin6tora (alebo ddkaz
o pfsomnom vyLiadani tohto starrovisl<a).

Org6n udel'uirici grant m6Ze poLiadat'o d'alSie inforrniicie .

Ak zmluvn6 strana prijfnrajfca Ziadost'sthlasf, musi zmenu podpisat'v n6stroji do 45 dni od
dorudenia ozndmenia (alebo akyichkol'vek dodatodn5ich infonniicif, ktord si vyZiadal org6n
udel'ujfrci grant). Ak nesrihlasf, musi ofici6lne oznimit svoj nesirhlas v 16rrci rovnakej lehoty.
Trito lehotu moZno predizit. ak.ie to potrelrnd na posfdenie Ziadosti. Ak v stanovenej lehote nie
je dorudend liadne ozn6menie. Ziadost'sa povaZuje zazantietrtrtit.

Zmena nadobrida riiinnost' diorn podpisu prij fmajfcej strany.

Zmena nadobrida ftinnost' dfiom nadobudnutia ridinnosti alebo inyrn dfrom uvedeniinr
v zmenenej dohode.

ra 
Nariadenie Rady (EHS, Euratonr) d. ll82171

a terminy (U. v. ES L 124,8.6.1971, s. l).
23. juna 1971, kto{rn sa stanovujir pravidl6 pre lehoty, d6tumy
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CLANOK 40 - PRISTUPENIE A PRIPOJENIE NOVVCH PRIJiMATELOV

40.1 Pristripenie prijimatel'ov uvedenich v preambule

Priifnratelia, ktorf nie sf koordindtormi rnusia pristtipit'ku grantu podpisorn formuliira o
pristripenf (pozri prilohu 3).

Prijfrnatelia prevezmI prdvaa povinnosti vypllivajfce ztejto dohody s Idinnosfou odo dia, l<ed'
nadobfrda platnost' (pozri dl6nok 44).

40.2 Pripojenie novych prijimatel,ov

V oddvodnenych prfpadoch m6Zu prijfnratelia poLiadat'o pripojenie noviho prijfrnatel'a.

Na tento ridel musi l<oordindtor podat' Ziadost' o zrnenu v s[rlade s dlSnkorn 39. Musi obsahovat'
formu16r o pristripeni (pozri prilohu 3) s podpisorn novdho prij[rnatel'a priamo v n6stroji na
zmeny na portrili.

Novi priifmatelia prevezni prdva a povinnosti podl'a tejto dohody s fdinnost'ou odo dha ich
pristLipenia Lrvedendho vo fonnuliiri o pristfrpeni (pozri prilohu 3).

irANor 41 - pREVoD DoHoDy

Neuplatiiuje sa.

crAxox 42 - PoSTUPENIE PLAToBNYcu nAnoKov voil oRGANU
UDEIJUJUCEMU GRANT

Priiirnatelia nesmf posttipit' Liadny zo svojich platobnych n6rol<ov vodi orgdnu udel'u.iricemu
grant Liadnej tretej strane okreln prfpadu, ked' to org6n udel'ujfci grant vyslovne pfsonrne
schviili na zdklade oddvodnene.l pfsornnej Ziadosti koordiniitora (v mene prislusndho
prij frnatel'a).

Ak org6n udel'ujftci grant nesrihlasi spostfrpenfm alebo al< nie sfr doclrZand poclnienl<y
postfpenia, postfpenie nebude lnat'na neho Ziadny tidinok.

Postfpenie za Ziadnych okolnosti nezbavuje priifmatel'ov ich povinnosti vodi orgiinu
udel'ujricernu grant.

CIANOI( 43 _ UPLATNITEIJNE PRAVO A UROVNAVAXTN SPOROV

43.1 Uplatnitel'n6 prfvo

Pokial' ide o prijimatel'ov v EU, dohoda sa riadi platnym priivorn EU, l<tor6 rn6Ze byt'v pripade
potreby doplnend vnritroStiitnym prdvom dlensl<dho Stiitu org6nu udel'ujiceho grant.

Pokial'ide o prijfmatel'ov zkrajin mimo EU, dohocla sa riadi platnym priivom ELl, ktord rn6Ze
byt' v pripade potreby doplnend vnirtro5t6tnyrn prdvom krajiny orgdnu udel'u.juceho grant
av5eobecnytni zdsadatni, ktorynti sa riadia pr6vne predpisy medzindrodnycl-t organizitcil
a v5eobecnymi pravidlarni rnedzin6rodndho prava.

43.2 Urovn6vanie sporov

Ak sa spor tyka vlikladu, uplatfiovania alebo platnosti dohody, strany nrusia podat' Zalobr.r na
prislusnd vnfitrostiitne sLidy dlenskdho stritu orgiinu uclel'ujfceho grant.
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Pokial'ide o prfpadnych prijfmatel'ov zl<rajin mimo EU. takdto spory sa musia predloZit's[rdom
v Bruseli v Belgicku, pokial' sa v rnedzin6rodne.i dohode o pridruZeni l< programu EU
nestanovu.je vykonatel'nost'rozsudkov sfdov EU podl'a dl6nku 272 ZFF.U.

Ak sa spor tika adnrinistrativnych sankcii, zapoiltavania pohl'ad6vok alebo vyl<onatel'ndho
rozhodnutia podl'a dldnku 299 ZFEU (pozri dlinky 22 a34), prijimatelia musia podat'n6vrh na
za(atie konania na V5eobecnlf sud alebo v pripade odvolania na Stdny dvor podl'a ddnku263
ZFEIJ,

CTANOX 44 _ NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Dohoda nadobuda platnost' dfiom jej podpfsania oboma zmluvnyrni stranami a fdinnost' diionr
nasledu.ifcim po dni jej zverejnenia sp6sobom stanovenym zdkononr a.21112000 Z. z.
Zverejnenie znluvy v Centr6lnom registri zrnlfv vykonii NA.
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Priloha 'l - KA2 - Dohoda dislo:2023-2-SK01-KA2i 0-VET-000184496
Ddtum: 2023-12-21

eislo verzie rozpodtu: 0003

eislo projektu

lD formu15ru 2iadosti

lD dislo podania Ziadosti

N6zov projektu

Pridelen! grant

2023-2-SK0 1 -KA21 0-VET-000 1 84496

KA21 O-VET-F1 7CD.14D

1467670

Programming and coding in vocational education

60 000,00

Prijimatel'grantu bude realizovat' projekt tak, ako je to opisan6 v iiadosti o grant s uvedenfm kodom podania.

1t4

Projekt 2023-2-SK01 -KA21 0-VET-0001 8449G
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Prilohal -KAz- Dohodacislo:2023-2-SK01-KA2l0-VET-000184496
Ddtum: 2023-12-21

Cislo verzie rozpodtu: 0003

lD organiz6cie (OlD)

Ofici6ny ndzov v latinke

Rola organizdcie

Registradn6 clslo

DIC

Pr6vna forma

Adresa

Krajina

E1 0078209

Spojena skola Kollarova I7, Secovce

Organiz6cia 2iadatel'a

35568356

sK2022060238

neznAma

Kollarova 17 078 01 Secovce

Slovensk6 republika

lD organiz6cie (OlD)

Oficiiiny n6zov v latinke

Rola organiz6cie

Registradn6 dislo

DIC

Pr6vna forma

Adresa

Krajina

Et 0065657

SOLSKI CENTER SLOVENJ GRADEC

Partn ersk6 or ganizAci a

508941 7000

73346276

NEZNAMA

KOROSKA ULICA .11 2380 SLOVENJ GRADEC

Slovinsko

lD organiz6cie (OlD)

Oficidny n6zov v latinke

Rola organiz6cie

Registradn6 dislo

Dte

Pr6vna forma

Adresa

E1 01 701 02

Moricz Zsigmond Reform6tus Kollegium, Gimn6zium,
Technikum, Altalanos lskola es Ovoda

Partnerskd or ganizaci a

201704

HU1 8294736

NEZNAMA

Sz6chenyi (t 4.5310 Kis0jszdllas

3t4

Zapojen6 organizacie

Spojena skola Kollarova lT,Secovce

SOLSKI CENTER SLOVENJ GRADEC



Prilohal -KAZ- Dohodadislo:2023-2-SK01-KA210-VET-000184496

D6tum: 2023-12-21

eislo verzie rozpodtu: 0003

Krajina Mad'arsko

4t4
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t. vvuZrrrE, sueoooAvarprov (pozRr ir_Axox q.:')

VyuZitie subdoddvatel'ov sluZieb je povolend, ak sa netyl<a zikladnych aktivft, od ktorych
priamo zi:isl dosahovanie ciel'ov akcie.

Prijfrratelia uvedri v ziryerednej sprdve opatrenia, ktord zaviedli v sirlade s povinnost'ami
stanovenymi v dl6nku ll.7 na zabezpe(,enie sriladu svojich operiicii tykajrhcich sa sprac[rvania
fdajov s nariadenftn 2018/1725, a to prinajmenSonr v srivislosti s tyrnito otiukami: bezpednost'
spracfivania, ddvernost'spracflvania, pomoc previidzkovatel'ovi, uchoviivanie ridajov, prinos k
auditom vr6tane inSpel<cif, vytvorenie zaznamov o osobnlfch fdajoch tykajfcich sa v5etkych
kateg6ri( spracovatel'skych dinnostf vykoniivanych v mene previidzkovatel'a.

3.I. ZozNhN,r pooxl-nnov

Ak pr6va priernyseln6ho a du5evndho vlastnictva (vr6tane priiv tretich str6n) existuiir e5te pred
uzavretim dohody, prijfrnatelia musia zostavit' zoznanl tychto existuj[cich pr6v priemyselndho
a dusevneho vlastn[ctva, pridom musia uviest'prfslusnych vlastnikov pr6v.

Koordinritor rnusf e5te pred za(atint al<cie predloZit'tento zoznanl org6nu udel'ujfcemu grant.

3.2. VzoBr,Av,tcm mnrunrAly

Ak priiimatelia v riirnci pro.iektu vypracu.iu vzdeli:acie materi6ly, tieto nrateriiily sa musia
sprfstupnit' na interttete, ato bezplatne a s otvorenou licencioLrl. Prijfnlatelia musia zabezpe(,it',
aby bola pouLitit adresa webovdho sidla platnri a aktuiilna. Al< d6jde l< preruSeniu webovych
hostitel'skych sluZieb, priiirnatel' musf odstriinit' webovd sidlo zo systdrnu na registriciu
organizdcil, aby sa zabrdnilo rizil<u, Ze donrdnu prevezme in6 strana a Ze bude presmerovand na
ind webovd sfdla.

Prijfmatelia uznitvaji podporu zfskanfi v r6mci programu Erasrnus* vo vSetkych
komunikadnych a propagadnych materi6loch vr6tane webovych sfdiel a sociiilnych rnddii.

Usmernenia tykajrice sa vizu6lne.i identity urdend priiinratel'om a d'alSim tretfnr stran6nr sI

r Otvorend licencia je sp6sob, ktor!'nr vlastnik diela udel'uje infm osobiirn povolenie pouZfvat'zdroj. S kaZd!nr
zdrojonr sa sp6ja licencia. ExistujLi rozlidnd otvorend licencie v zdvislosti od rozsahu udelenlch opr6vneni alebo
uloZenych obmedzeni a prijintatelia si rn6Zu vybrat'konkrdtnu licenciu, ktor6 sa vzt;ahuje na ich
prdcu. S kaZdirn \ytvoren)inr zdro.jom nrusi byt' spojenri otvorenii licencia. otvolen6 licencia neznamen6
prevod autorskych prdv ani pr6v dudevndho vlastnictva.
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dostupn6 na odkaze: https://conr rl ission.europa.eLr/lirncling-tenciers/uranaging-vour-
projecticom m un icatin g-and-raisins-eu-v is ib ilitv'_err.

4.1. PutroRnan pnn v.ismoxy pRolnrtov pnocRlnau ERasmus+

Koordinritor musi vysledky projektu sprfstupnit'na platforme pre vysledky projektov programu
E,rasmus* (lrttp://ec.curopa.cLr/nrograrrrrnes/eraslurrs-pltrs/nrtrjccts).

5. OSOBITNf PRAVIDLA VYKONAVANIA AKCIE (dLANOK 18)

5.1. RostnrrrivNn oplrnnNra EU

Prijimatelia musia zabezped,it, aby zgrantu EU nemali prospech Liadne prepojend subjekty,
Liadni pridruZenf paftneri, subdodrivatelia ani prijimatelia finandnej podpory pre tretie strany, na
kton-ich sa vzt'ahujf re5triktfvne opatrenia prijatd podl'a dldnku 29 Zmluvy o Eur6pskej rinii
alebo dl6nkt215 Zmluvy o fungovanf Eur6pskej Linie (ZFEU).

o. ponAvaNrn spmv fir,ANor zrr

6.1. NAsrRor pRocunau Ennsnrus+ Nl pooAvlrurn spRAv I RraopNrp

KoordinStor musi poulivat webovy n6stroj na pod6vanie spr6v a riadenie, ktor;i poskytla
Eur6pska komisia, na zaznamendvanie v5etkych informiicii srivisiacich s aktivitami
vykon6vanymi v r6mci projektu (vrbtane aktivft, ktord neboli priamo podporend grantom z
finandnlfch prostriedkov EU) a na yypracovanie a predloZenie pravidelnej spr6vy a sprdvy
(spr6v) o pokroku (ak sri dostupnd v n6stroji programu Erasmus* na podiivanie sprilv a riadenie
a v pripadoch uvedenlch v dl6nku 21.2) azdverelnej spr6vy.

6.2. PnavmnlxA spRAva a spnAvn o poxnoxu

Pravideln6 spr6va aj sprdva o pokroku obsahuje technickri dasf.

Technick6 dast'obsahuje prehl'ad vykon6vania akcie. Na jej vypracovanie sa musi pouZit vzor,
ktory poslcytuje n6rodnd agentira (ak existuje).

Podpisorn technickej spr6vy prijfmatelia potvrdzujri, Ze sri poskytnutd inform6cie riplnd,
spol'ahlivd a pravdivd.

V pripade pravidelnej spr6vy sa okrem technickej dasti musf poskytnrit'aj finandny vykaz.

6.3. ZAvnnniNA spnAva

Zdverednd spr6va obsahuje aj technickri dast'.

Technick6 dast obsahuje prehl'ad vykon6vania akcie a dosiahnutd vysledky. Najej vypracovanie
sa mus( pouZit'vzor, ktory poskytuje n6rodn6 agenttra.

Podpisom zixere(,nej spriivy prijimatelia potvrdzuj[, i.e sO poskytnutd informiicie ripln6,
spol'ahlivd a pravdivd.

6.4. PosUonNlB zAvpnniNe.r spnAvv

Zdvered,nd spr6va sa bude hodnotit' na zdklade kritdrif kvality a n'r6i.e dosiahnut' hodnotenie
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maximiilne 100 bodov. Narodn6 agentfira posfidi zdvere(ni spr6vu a vyisledky projektu
porxocou spolodndho sitboru kritdrif kvality s d6razorr na:

o miet'u, do akej sa projekt zrealizoval v srilade so schviilenou Ziadost'ou o grant,
o kvalitu realizovanych al<tivit a ich stilad s ciel,nri projektu.
. kvalitu vytvorenych produktov a dosiahnutych vysledkov,
o vzdelixacie vystupy a vplyv na [rdastnfkov,

' mieru, do akej sa preukdzalo, Ze projekt je inovativny/dopiria ind iniciatfvy,
o miet'u, do al<e.i sa preukiizala pridanii hodnota projektu na irrovni EU,
o n'liel'u, do akej sa v r6mci projektu realizovali [dinn6 opatrenia nazabezpe(enie

kvality, ako a.j opatrenia na vyhodnotenie vysledl<ov pro.iektu,
. vplyv na zidastnene organizdcie.
o kvalitu a rozsah usl<utodnenych aktivft zanteranych na Sirenie vysledkov

projektu,

' moLny SirSi vplyv pro.f ektu na jednotlivcov a organ izdcie, ktorf, resp. ktor6 nie sfr
prijirnatel'mi.

7. SPLATNA SUMA (dLANOK 22.3)

Prijirnatel' musi zabezpedit', aby al<tivity v r6nrci pro.iektu, na ktory bola poskytnutii podpora z
grantll, boli opriivnend v srilade s pravidlarni stanovenymi v Sprievodcovi programom
Erasmus* a s touto dohodoLr.

Nrirodn6 agentrira bude za neopr6vnen[r povaZovat kaLdi aktivitu, ktorii nespifia pravidl6
stanovend v Sprievodcovi programorn Erasmusr, ktord dopff ajf pravidld uveden6 v te.ito
dohode.

Grantovd prostriedl<y zodpovedajfce tymto aktivit6nr sa budf vymzihat'v plnej vy5l<e. Finandnd
prostriedky sa vr6tia zo v5etkych rozpodtovych kateg6rif, na l<tori bol posl<ytnuty grant
v srivislosti s pracovnytn balikorn/al<tivitou, ktorli (-rl) sa vyhlasuje zaneoprilneny (-ri).

Na fdely dlinku 25 rrusf koordin6tor alebo prfslu5ni prijfrnatelia poskytnrlt'ndrodnej agentfre
papierovd alebo elektronickd k6pie prfslu5nych podpornych dokladov, I<tord preukaiuju, ie
aktivity pl6novarrd v riimci projektu sa skutodne zrealizovali (napr. zripisnice ,o ,"i6dri,
nrateriSly zkurzov. pl6novand vysledky projel<tu atd'.), pokial'n6rodnii agent0ra nepoZiada o
dorudenie origin6lov. Niirodn6 agentrlra musi originiily podpornSich dokladov po ich analyze
vr:itit' prfsluSndmu prijimatel'ovi. Ak prijirnatel' nie je zo zakona opriivneny zaslat origin6ly
dol<nrnentov, narniesto toho poile k6piu poclpornych clokladov.

Na projekt sa m6Zu vzt'ahoval d'al5ie l<ontroly: adrrrinistrativna I<ontrola, kontrola na nrieste
a systdmovii kontrola. V tejto srjrvislosti m6Ze n6rodnii agentfra poLiad.at' prijimatel,a
o predloZenie dodatodnych podpornych dokladov alebo d6l<azov, ktord sazvydajne pri takornto
type kontroly vyZadul [.

8.1. AonrrNrsrnarfvNn xoNrnola

Administratfvna kontrola je hibkovri kontrola podpornych doklaclov v priestoroch niirodnej
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agentfiry, ktor6 sa m6Ze uskutodnit'vo f|ze poditvaniazitverelnej spr6vy alebo po nej.

8.2. KoNrnor,y Na nrrosrp

Kontroly na mieste vykondva nilrodn6 agentfira v priestoroch priiimatel'a alebo v akychkol'vek
inlclr priestoroch relevantnych prerealizi.ciu projektu. Podas kontrol na mieste rnusi prijimatel'
spristupnit' niirodnej agentfre na preskfimanie originrlly podpornych dokladov pre vSetky
rozpodtovd kateg6rie a musi niirodnej agentfre umoZnit'pristup kzaznan"tom o vydavkoch na
p roj ekt v ri dtovn;i ch v yl<azoch p r ij f m ate l'a.

Kontroly na mieste m6Zu mat'ttito formu:

a) kontrola na mieste polas realizf,cie projektu: t6to kontrola sa vykoniiva podas
realizacie pro"iektu, aby rnohla niirodn6 agenttira priarro overit' existenciu a oprdvnenost'
vSetkych projel<tovych aktivft a frdastnfkov;

b) kontrola na mieste po dokonieni projektu: tiito l<ontrola sa vykoniiva po skondenf
projektu, zvy(,ajne po overenf zixerei,ne-i spriivy.

8.3. SysrpnlovA xoNrRou

Systdmovd kontrola sa vyl<oniiva s ciel'om zistit', aky systdrn prijimatel'pouZiva na poddvanie
pravidelnych Ziadostf o grant v stivislosti s programom, ako aj di dodrZi ava zilazlcy prijatd na
zdklade.ieho akreditdcie. Systdrnovd kontrola sa vykoniiva s ciel'onr zistit', di prijimatel'
dodrZiava vykoniivacie normy, k dornu sazaviazal v rdmci programu Erasnrus*. prijirnatel'urusi
umoZnit'ndrodne.i agentftre, aby overila existenciu a oprdvnenost'vSetklich projektovlfch aktivit
a f dastnfkov v5etkymi dokumentadnlfnri prostriedl<ami vr6tane videozilznaLlov a fotograficklich
zdznatnov z uskutodnenych al<tiv(t, aby sa zabrdnilo dvo.iitdmu financovani, uGbo iny,,
nezrovnalostiam.

q. zniZENrn cRANru fcrANor zs)

Nrirodn6 agentfra tr6Ze na zitklade zdverednej spr6vy predloZenej prijfmatel'om, al<o aj
informdcii od fdastnikov aktivit a na ziildade vysledkov projel<tu skonitaiovar', Le realizacia
proj ektu bo la nedostatodn6, d iastodn ii alebo onesl<oren6.

Niirodna agentfra m6Ze vziat' do rivahy informilcie zisl<ane z akdhokol'vek d'alsieho
r:elevantndhg zdroja, ktord dokazujri, Ze prijimatel' poru5il povinnost' vyplyvajricu z dohody.
DalSie zdroje inform6cii mdLu zah(iat' monitorovacie niivStevy, pravideind spravy a spriivy o
pokroku, adrninistrativne l<ontroly alebo kontroly na nrieste vyl<ondvand n6rodnou agentfrou.

V srilade s postupom hodnotenia zdvere(nej spriivy obsiahnutom v uvedenom v dldnku 5.4 zniLi
n6rodn6 agentfra l<onednri vlfSku grantu takto:

10 o/o. ak ziwered,nd spr6va ziska 45 aZ 59 bodov,
30 %o. al< zixere(,nd sprziva zisl<a 30 ai.44 bodov.
70 %o, ak zdvered,nd spriiva zlska l0 aL 29 bodov.
100 yo, ak zaiverednd spriiva ziska 0 aZ 9 bodov.

V pripade, Ze sa pliinovarrii projektov6 al<tivita nevykonala a nebola nahraclenii inou al<tivitou
rovnocennou z hl'adisl<a .iej prispevl<u k dosiahnutiu ciel'ov a pridelenych finandnych
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prostriedkov, n6rodnd agentflra zniZi granl o sulltLl pridelenir na tlito al<tivitu.

lO.KOMUNIKACIA MEDZI ZMLUVNVMI STRANAMI (CLANOK 36)

Uradnd oznitmeniav papierovei forme urdend orgdnu udel'ujfrcernLr grant sa posiela.iri na adresu
n6rodnej agentirry, al<o sa stanovuje v prearnbule.

Uradnd ozndmenia v tladenej podobe aclresovani prijimatel'om sa musia zasielat' na ich fradn6
adresu, al<o sa uvddza v preambule.

Prijfrnatel' je zodpovedny zazabezpei,enie toho, aby sa fdastnfl<orrr s nedostatkom prileZitostf
zapojenym do projektu poskytla primerand podpora.

12. OCHRANA A BEZPECNOSf UCASTNIXOV

Priiimatel' m6, zavedend Lidinnd postupy a nechanizLxy na zaistenie lrezpednosti a ochrany
fdastnikov projektu.

Priifrnatel'mts( zabezpedit', aby Lidastnfkom zapojenynr do aktivft bolo poskytnLrtd poistnd
krytie.

Pred kaZdou fdast'ou rnaloletych na pro.iekte rnusi prijinr atel'zabezpedit'Liplnd dodrZanie platnej
fpravy o ocltrane a bezpednosti maloletlich vyrnedzenej v uplatnitel'nych priivnych predpisoctr
vo vysielajfrcich a hostitel'skych krajin6ch, ktorri okrem indho zahfia: s(rhlas rodidov alebo
opatrovnfkov, poistenie a vekovd obnredzenia.

13. MONITOROVANIE A HODNOTENIE AKREDITACII

Tento dkinok sa vzfahuje na vysokd Skoly:

N6rodn6 agentfra a Komisia bLrdri monitorovat', di priiimatel'spr6vne vykoniiva Chartu Erasmus
pre vysokoSkolsl<d vzdel6vanie a dodrliava zi:azky vyrnedzend v prfslu5nych
rnedzi inStitucionrilnych dohoddch.

AI< sa rnonitorovanim zistia ttedostatl<y, prijinratel'musi v lehote stanovenej n6rodnou agentfrrou
alebo I(omisiou vypracovat'a vykonat'al<dn;i pl6n. AI< priifrnatel'neprijrne primerand a vdasn6
niipravnd opatrenia, niirodn6 agentira rrr6Ze I(ornisii odporudit'. aby mLl pozastavila alebo odriala
Chartu Erasmus pre vysokoSkolskd vzdelitvanie v s[rlade s ustanoveniarni chartv.
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l, the undersigned,

Gabrilela Kotnik,

representing,

soLSKt CENTER SLOVENJ GRADEC ISOTSK/ CENTER SLOyEA/J
GRADECI School/lnstitute/Educational centre - Vocational Training (secondary
level) 5089417000
KOROSKA ULICA 11 2380 SLOVENJ GRADEC
73346276

hereinafter referred to as "the partner organisation" or "my organisation,,,

for the purposes of participating in the pro.ject Programming and coding in the vocational education under the
Erasmus+ programme (hereinafter referred to as ,,the project',)

hereby:

1. Mandate

Spojena skola Kollarova 17, Secovce [Spojena skola Kollarova 17, Secovce] Schoot/tnstitute/Educational centre
- Vocational Training (secondary tevet)
35568356
Kollarova 17 078 01 Secovce
sK2022060238

represented by Michaela Stundovd,

(hereinafter referred to as ',the coordinator,,)

To submit in my name and on behalf of my organisation the project application for funding within the Erasmus+
programme to SK01 - Slovenskd akademickd asociacia pre medzinarodnri spolupr6cu in Slovakia
hereinafter referred to as "the National Agency',

ln case the project is granted by the National Agency, to sign in my name and on behalf of my organisation the
grant agreement and its possible subsequent amendments with the National Agency.

2' Mandate the coordinator to act on behalf of my organisation in compliance with the grant agreement.

I hereby confirm that I accept all terms and conditions of the grant agreement and, in particular, all provisions affecting
the coordinator and the other beneficiaries. ln particular, I acknowledge that, by virtue of this mandate, the coordinator
alone is entitled to receive funds from the National Agency and distribute the amounts corresponding to my
organisation's participation in the project.

I cedify that the information related to my organisation contained in this application is correct and that my organisation
has not received/applied for any other EU funding to carry out the activity which is the subject of this project application.
I hereby accept that my organisation will do everything in its power to help the coordinator fulfil its obligations under the
grant agreement, and in particular, to provide to the coordinator, on its request, documents or information may be required
in relation to the grant agreement.

I hereby declare that the organisation I represent is not in any of the situations of exclusion set out in the project
application and that it has the operational and financial capacity to complete the proposed action or work programme as
set out in the project application.

I hereby declare to agree on behalf of my organisation that the provisions of the grant agreement shall take precedence
over any other agreement between my organisation and the coordinator that may have an effect on the implementation of
the grant agreement, including this mandate.

This mandate shall be annexed to the pii.rlix;i rp1]l,1r,liirrrr KA210-VET-F17CD14D and shall form an integral part of the
grant agreement in case the project is selected for funding.
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SIGNATURE

Gabrije.la Kotnik

Done at Slovenj Gradec, 21.12.2023

Michaela Stundova,

spojena skola Kollarova 17, secovce [spojena skota Koltarova 17, secovce]

Done at Sedovce, 21 .12.2023

ln duplicate in English
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l, the undersigned,

J6zsef T6th,

representing,

M6ricz Zsigmond Retorm6tus Koll6gium, Gimn6zium, Technikum, Attalanos lskola ris Ovoda [M6ricz Zs. Ref . Koll*giunr]
school/lnstitute/Educational centre - vocationat Training (secondary tevel)
20t 704
Sz6chenyi [t 4. 5310 Kis0jszAltas
HU182947s6

hereinafter reierred lo as "the partner organisation,'or ,,nty organisation",

ior the purposes of participating in the projecl Programming and coding in the vccational education under the Erasmus+
programme (hereinafter relerred to as,,the prcriecf)

hereby:

l. Mandate

Spojena skola Kollarova 17, Secovce [$pojena skola Kollaroya 17, Secovce] Schooulnstitute/Educallonal centre *
Vocational Training (secondary level)
35568356
Kollarova 17 078 01 Secovce
sKa022060238

represented by Michaela Stundovi,

(hereinafter referred to as "the coordinator',)

To submit in my name and on behalf of my organisaticn the proiect application for funding within the Erasmus+ prograrnme
to SKO l ' StovenskA akademicki asoci6cia pre medzinArod'n0 spotupiacu in Slovakia

hereinafter referred fo as ,'the National Agency,,

ln case the project is granted by the Nalional Agency, to sign in my name and on behalf of my organisation the grant
agreement and its possible subsequent amendmenls with tho National Agency.

2. Mandate the coordinator to act on behalf of my organisation in compliance with the grant agr€ement,

I hereby confirm that I accept all terms and conditions of the grant agroement ancl, in paffcular, all provisions affecting tha
coordinalor and the other benoficiaries. ln particular, I acknowledgelhat, by virtue of ihis mandate, the coordinalor alone is
entitled lo receive funds from ths National Agency and distribute the amounts corresponding to my organisation,s
participation in the project.

I certify lhat the lnfurmation related to my organisation ccntained in rhis applicarion is correct and that my organisation has
not received/applied for any other EU tunding to carry out the activity whicir is the subject ot lris pioiect'appl-ication,

I hereby accepl that my organisation.will do evorything in its power t0 hslp the coordinator fullil its obligations under the grant
agreement' and in particular, to provide to the coordinator, on its requesi, documents or information m-ay Oe requirod in
relation to the granl agreemenl.

I hereby declare that the organisation I represont is not in any ot the situations ol exclusion set out in the project apptication
and that it has lhe operational and financial capacity to complete the proposed aclion or wort< progra;me as set out in theproj6ct application.

I hereby declare to agree on uefrltt of my organisation that the provisions of the grant agreemenl shall take precedence over
any other agreement between my organisation and the coordinator that may have an etiect on the implementation of thegranl agreement, including this mandate.

This mandate shall be annexed to the orQipct3qpjrQiation KA21 0-VET-FI 7CD14D and shail form an integral part of the grant
agreement in case lhe project is selected lor lunding.
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SIGNATURE

J6zsef T6th,

Doneat r.isJrsz(uu(s ,,0, io c"-f:

Michaela Stundov6,

Spojena skola Kollarova 17, secovce [spojena skora Kollarava 17. secovce]

Doneat se3o\)CE I t).(O.Zo1\

ln duplicate in English

2t?.
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